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Kantone / Cantons / Cantoni:

Ziirich, Bern, Uri, Zug, Freiburg, Solothurn, Basel-Stadt,
Schaffhausen, Appenzell A.-Rb., St. Gallen, Graubiinden, Aargau,
Thurgau, Ticioo, Vaud, Wallis, Neuchitel, Genéve. :

Zirick - Zarich - Zurigo
23. September 1969.

Bank Neumiinster, in Ziirich 1, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 139
vom 18.6.1969,S.1407). Die Kollektivunterschriften von Dr. Ed-
mund Richner, Prisident des Verwaltungsrates, Armin Huber, Direk-
tor, und Erwin Morf, Vizedirektor, gelten fiir das Gesamtunterneh-
men. Die Kollektivunterschriften von Adolf Ehrsam und Dr. Georg
Bichler, Mitglieder des Verwaltungsrates und des Verwaltungsaus-
schusses, sowie die Kollektivprokura von Arthur Meier und Roland
Stutz, letzterer nun in Ziirich, sind auf den Geschiftskreis des Haupt-
sitzes Ziirich beschréankt.

25, Seplcmbcr 1969
Bank N iliale Greil Unter dieser Firma besteht in
Greifensee eine Z“engulederlassung der im Handels-
register des Kantons Ziirich eingetragenen Aktiengesellschaft «Bank
Neumiinster», in Ziirich (SHAB Nr. 139 vom 18.6.1969, S.1407).
Zweck der Gesellschaft: Betrieb aller Arten von Bankgeschiften im
Inland, vor allem von Hypothekargeschiften. Diese letztgenannten
sind in der Regel auf den Kanton Ziirich beschrankt. Der Geschifts-
bereich umfasst i dere: Annahme verzinslicher Gelder auf Spar-,
Anlage- und Dep Lefte sowie in laufender Rechnung und gegen
Obligationen; Gewahrung von Darlehen und Krediten gegen Grund-
pfand, Faustpfand und Biirgschaft; Diskontierung und Inkasso von
Wechseln, Checks und Wertpapieren; Kauf und Verkauf, Aufbewah—

23. September 1969.
Huher Treuhand, in Ziirich. Inhaber: Hans-Peter Huber, von
Nebikon, in Kloten. Einzelprokura ist erteilt an Marlen Roos, von
Kaltbrunn, in Oberurnen. Durchfilhrung von Treuhandgeschiften
aller Art, insbesondere Buchhaltungen, Steuerber Revisionen,
Vermdgensverwaltungen und Inkassi. RGssligasse 8.

23. September 1969.
Maria Berger, Kosmetik, in Ziirich. Inhaberin: Maria Berger, von
Fahrni bei Thun, in Zirich 11. Einzelunterschrift ist erteilt an
Adrian Perren, von Zermatt, in Ziirich. Schénheits-"und Fusspflege;
Handel mit chemisch-technischen und kosmetischen Produkten.
Griinhaldenstrasse 6.

23. September 1969. Elektrische Anlagen.
Paul Zuber, in Winterthur (SHAB Nr.3 vom 6. 1. 1958, S. 26),
Ausfithrung von elektrischen Anlagen. Diese Firma ist erloschen.
Das Geschift wird von der neuen Kollektivgesellschaft «Keller &
Serena, vormals. Paul Zuber», in Winterthur 1, fortgesetzt; diese
iibernimmt jedoch nicht Aktiven und Passiven.

23. September 1969. Elektrische Installationen und Apparate usw.
Keller & Serena, vormals Paul Zuber, in Winterthur 1, Schaff-
hauserstrasse 30, Kollektivgesellschaft (Neueintragung). Gesell-
schaftsbeginn: 1.September 1969. Elektrische Installationen und
Verkauf von elektrischen Apparaten. Gesellschafter: Bruno Keller,
von Winterthur, in Winterthur 4, und Willy Serena, von Mammern,
in Winterthur 1. Die beiden Gesellschafter fiihren ihre Firmaunter-
schrift nur gemeinsam. Diese Firma setzt das Geschift der erlosche-
nen Einzelfirma «Paul Zuber», in Winterthur, fort, jedoch ohne de-
ren Aktiven und Passiven zu ibernehmen.

23. September 1969. Automobile.
P. Gschaell, in Ziirich (SHAB Nr.21 vom 27.1.1954.S.239),
Autoreparaturwerkstatt, Handel mit Automobilen. Diese Firma ist
infolge Verkaufs des Geschiftes erloschen.

23. September 1969. Kleiderreinigung.

Karl Siebenmann, «perma-cleann», in Ziirich (SHAB Nr. 149 vom

29.6.1961, S. 1882)., Kleider-Trockenreinigung usw. Diese Firma ist
infolge Verkaufs des Geschiftes erloschen.

23. September 1969.

Dreschgenossenschaft Seuzach, in Seuzach (SHAB Nr.90 vom
19.4.1966, S.1251). Mit Besch der Generalv vom
25. Januar 1969 hat sich die Genossenschaft aufgelost. Das Vermo-
gen ist nach Angabe der Beteiligten hquxdlen Die Loschung der
Firma kann mangels Z der Eidgeno hen Steuerverwal-
tung und der \Vehrsleuervemal(ung des Kantons Ziirich noch nicht
erfolgen.

23. September 1969. Automobile.
Franz Amrein, in Ziirich (SHAB Nr. 118 vom 22.5.1962,
S.1515), Handel mit Automobilen. Diese Firma ist infolge Ge-
schaftsaufgabe erloschen.

23. September 1969. Oefen.
Emil Siegrist, in E1g g (SHAB Nt. 19 vom 24. 1. 1946, S.251), Ofen-
baugeschift usw. Diese Firma ist infolge Todes des Inhabers und
Verkaufs des Geschiftes erloschen.

23. September 1969. Sportartikel.

Och & Co., in Ziirich 1, Kommanditgesellschaft (SHAB Nr. 103
vom 3. 5.1968, S. 949), Handel mit Sportartikeln. Die Kommanditire
Jean Louis Grisel und Roger Grisel smd infolge Todes aus der Ge-

haft hieden. Die K der Kor ditarin
Jacqueline Marazzi, geb. Grisel. ist von Fr. 25 000 auf Fr. 37 500 er-
hoht worden. Der Erhdhungsbetrag ist durch Uebernahme eines ent-
sprechenden Teils der Vermogenseinlage des verstorbenen Komman-
ditdrs Jean Louis Grisel liberiert worden, wobei der Einlageteil zum
I\enns\en ausgerechnet wurde. Neu ist als Kommanditdrin mit einer

rung und Verwaltung von Wertschriften; Verwaltung von Li

ne von Fr. 37500 in die Gesellschaft eingetreten

ten, Vermogensverwaltungen; Erledigung von Steuersachen und Voll-
zug von Testamenten; Vermittlung von Anleihen und Teilnahme an
Emissionsgeschiftcn; Besorgung von Kapitalanlagen und Borsenauf-
trigen. Kann sich an anderen Unternehmen beteiligen und ist berech-
tigt, Liegenschaftcn zu erwcrben, fiir Geschifts- und Wohnzwecke
belicbiger Art zu nutzen, zu bclasten und zu verkaufen. Fiir dic
Zweigniederlassung zeichnen zu zweicn: a) mit Kollektivunterschrift
Dr. Edmund Richner, von und in Ziirich, Prisident des Verwaltungs-
rates; Armin Huber, von Niedcrhasli und Kiisnacht, in Kisnacht,
Direktor, und Erwin Morf, von Opfikon, in Ziirich, Vizedirektor; b)
mit Kollektivunterschrift, beschrinkt auf den Geschiftskreis der
Zweigniederlassung Greifensee, Paul Bieri, von Langnau i.E., in
Uster, Verwalter dieser Zweigniederlassung. Adresse: Im Ladenzen-
trum «Meierwis».
23. September 1969.

ok Stockerstrasse AG, in Ziirich 2 (SHAB Nr. 12 vom 16.1.
1969, S.99), Herstellung von Photo- und Schreibsatz, Drucksachen
usw. Statuten am 22. August 1969 gedndert. Neue Firma: ok Pilatus
Satz und Druck AG.

23. September 1969.
«DUWAnx-Transporte Walter Duhler, in Ziirich (SHAB Nr. 291
vom 11.12. 1968, S. 2684). Der Firmainhaber wohnt nun in Ziirich 9.

23. September 1969.
DUWA, Internationale Transporte, W.Duhler, in Ziirich. Schan.
zengraben 13, Einzelfirma (Neueintragung). Inhaber: Walter Dubler,
von Ziirich, in Ziirich. 9. Einzelunterschrift erteilt an Gerhard Weg-
miiller, von Vechigen, in Ziirich. Durchfiihrung von internationalen
Transporten.

23. September 1969. Luftfracht-Transporte.
DUWA, Aircargo, W. Duhler, in Ziirich, Schanzengraben 13, Ein-
zelfirma (Neueintragung). Inhaber: Walter Dubler, von Ziirich, in
Ziirich 9. Einzelunterschrift erteilt an Gerhard Wegmiiller, von
Vechingen BE, in Ziirich. Erledigung von Luftfracht-Transport-Auf-
trigen.

Gemsla Grisel, geb. Arro. von Travers, in Lausanne. Diese Komman-
ditsumme ist voll durch Uebernahme eines entsprechenden Teils der
Vermogenseinlagc des verstorbenen Kommanditirs Roger Grisel
liberiert worden, wobei der iibernommene Einlageteil zum Nennwert
angerechnet wurde. Neu sind als Kommanditire mit je einer Kom-
manditsumme von Fr. 25000 in die Gesellschaft eingetreten: die bei-
den bereits eingetragenen Kollektivprokuristen André Och, nun in
Fillanden, und Jean-Frangois Och, sowie Clairc Lise Och, von Genf,
in Kilchberg ZH, und Jacqueline Och, von Genf und Kilchberg ZH,
in Kilchberg ZH.

23. September 1969. Musikalien.
Hug & Co., in Ziirich 1. Kommanditgesellschaft (SHAB Nr. 20
vom 25.1.1962, S.249). Musikalienhandlung usw. Einzelprokura,
beschrinkt auf den Geschiftskreis des Hauptsitzes, ist erteilt an Wer-
ner Wolfensberger, von Ziirich, in Wadenswil.

23. September 1969.
Foreign Commerce Bank Inc. (Banco de Comercio Extranjero SA)
(Banco di Commerciao Estero SA), in Ziirich 2 (SHAB Nr.217
vom 17.9.1969, S.2142). Die Prokura von Bruno Tomasini ist erlo-
schen. Kollektivprokura zu zweien, beschrinkt auf den Geschifts-
kreis des Hauptsitzes, ist erteilt an Kurt Miinger, von Wohlen BE, in
Ziirich.

23. September 1969.
M. Rentsch Photodruck- & Copie AG, in Ziirich 4 (SHAB
Nr. 153 vom 5.7.1965, S.2097). Neu hat Kollcktivprokura zu
zweien Ida Riieger, von und in Wil ZH.

23. September 1969.

Milchgenossenschaft Riitihof und Umgehung, in Herrliberg
(SHAB Nr. 165 vom 19.7.1965. S.2266). Christian Herrmann und
Karl Beutler sind aus der Verwaltung ausgeschieden; ihre Unter-
schriften sind erloschen. Neu sind in die Verwaltung gewihlt worden
Rudolf Baumann, von Hirzel. in Kiisnacht, als Prisident, und Willy
Kobelt, von Marbach, in Herrliberg. als Aktuar. Der Prisident fiihrt
mit dem Kassier oder mit dem Aktuar Kollektivunterschrift.

23. September 1969. Fasern, Garne.

Acsa International S.A., in Ziirich 4 (SHAB Nr.138 vom
17.6.1969, S.1393), Handel mit synthetischen Fasern und Garnen
usw. Rudolf Schoch - dieser infolge Todes — und Dr. Franco Ferra-
dini sind aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; ihre Unterschriften
sind erloschen. Neu sind in den Verwaltungsrat mit Kollektivunter-
schrift zu zweien gewihlt worden Dr. Flavio von Planta, von Guarda
und Ardez GR, in Zollikon, und Dr. Luigi Samaritani, italienischer
Staatsangehoriger, in Mailand.

23. September 1969. Lebensmittel.

Luessi & Hohl AG, in Rimlang (SHAB Nr.29 vom 5.2.1969,
S. 281), Handel mit Lebensmitteln usw. Die Prokura von Hans In-
gold ist erloschen. Neu ist als Mitglied des Verwaltungsrates gewahlt
worden Max Meili, von Volketswil und Schaffhausen, in Ammerswil;
es ist ihm Kollektivprokura erteilt. Ferner ist Kollektivprokura erteilt
an Ernst Schiess, von Herisau, in Niederglatt. Ein jeder der Genann-
ten zeichnet ausschliesslich mit dem Verwaltungsratsprasidenten
Kurt Gygax, welcher seinerseits Einzelunterschrift fiihrt.

23. September 1969.
«National» Registrierkassen A.-G. (S.A. des Caisses Enregistreuses
«National») (S.A. Registratori di Cassa «National») (The «National»
Cash Register Company Ltd.), in Ziirich 6 (SHAB Nr.37 vom
14.2.1969, S. 353). Prokura von Hans Jenni erloschen.

23. September 1969. Weine, Spirituosen.
Rud. Bindella, in Ziirich (SHAB Nr. 282 vom 1. 12. 1967, S. 3958),
Import von und Handel mit Weinen und Spirituosen usw. Prokura
von Paul Trachsler erloschen.

23. September 1969.
ZUBA Einkaufsgenossenschaft der Bicker- nnd Konditorenmeister
von Ziirich und Basel, in Ziirich 8 (SHAB Nr. 126 vom 3.6. 1969,
S.1261). Prokura von Wilhelm Neukom erloschen.

23. September 1969. Mineraldle.
Texaco A.G.,, in Ziirich 8 (SHAB Nr.144 vom 24.6.1969,
S. 1458), Import, Vertrieb, Umformung bzw. Raffinage, Transport,
Lagerung, Verteilung und Export von Mineraldlen usw. Prokura von
Richard Bosch erloschen.

23. September 1969 .
Bau AG. zum R Ziirich, in Ziirich (SHAB Nr. 208 vom
5.9.1963, S.1916), Bau, Kauf und Verkauf von Immobilien usw.
Ernst Hafner aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; dessen Unter-
schrift erloschen.

23. September 1969. Beteili

]nler-Fmance S.A, in Ziirich 0 (SHAB Nr. 74 vom 28.3.1968,
S.659), Uebernahme und Verwaltung von Beteiligungen an andern
Unternehmungen usw. Dr. Max Osterwalder, Theodor Aeberli, Dr.
Edmund Wehrli und Dr. Hans Wagner sind aus dem Verwaltungsrat
ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen. Neu sind in den
Verwaltungsrat mit Kollektivunterschrift zu zweien gewahlt worden
Claude Barbey, von und in Genf, als Prasident, und Anna Mueller,
Biirgerin der USA, in Zollikon. Ferner sind in den Verwaltungsrat
ohne Zeichnungsbefugnis gewahlt worden Dr. Henri Miiller, von
Winterthur, in Ziirich, als Vizeprasident; Richard Miiller, von Win-
terthur, in Erlenbach ZH, und Dr. Ulrich Brunner, von Ziirich und
Diessenhofen, in Zollikon.

283 Seplember 1969 Juwelen.
B. Neresh lischaft, in Zirich 1 (SHAB Nr.111
vom 14.5. 1956, S. 1226), Handel mit Juwelen usw. Dr. Paul Gmiir
aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden: seine Unterschrift erloschen.
Neues einziges Mitglied des Verwaltungsrates mit Einzelunterschrift:
Dr. Hans Ulrich Herzog, von Ziirich und Homburg, in Ziirich.

23. September 1969. Kunststoff-Bodenbelige.
Repoxit AG, in Winterthur 1 (SHAB Nr.65 vom 18.3.1968,
S. 569). Verlegung von Bodenbeldgen aus Kunststoff usw. Max Spiti,
Prasident des Verwaltungsrates, fiihrt nicht mehr Kollektiv-, sondern
Einzelunterschrift. Neu haben Kollektivprokura zu zweien Rudolf
Bosshard. von und in Winterthur, und Hermann Erni, von Opfikon,
in Winterthur.

23. September 1969. Bauteile.

Contiflex AG, in Kiisnacht (SHAB Nr.190 vom 15.8.1968,
S.1775), Entwicklung, Fabrikation und Vertrieb von Bauteilen der
elektronischen Industrie usw. Die Prokura von Walter Keller ist erlo-
schen. Kollektivprokura ist erteilt an René von Arx, von Stiisslingen
und Ziirich, in Ziirich; er zeichnet ausschliesslich mit Walter Nyffc-
ler, Prasident des Verwaltungsrates, oder Alfred Bolleter, Delegierter
des Verwaltungsrates und Direktor. Der Letztgenannte fithrt seiner-
seits weiterhin Einzelunterschrift. Verwaltungsratsprisident Walter
Nyffeler fiihrt seine Kollektivunterschrift nun mit je einem der bri-
gen Zeichnungsberechtigten; er zeichnet also nun zu zweien. Dem-
entsprechend zeichnet jetzt Verwaltungsratsmitglied Bruno Beck,
nicht mehr nur mit Alfred Bolleter, sondern auch mit Walter Nyffe-
ler.

238 ber 1969. Anlagefond
Agemit AG, in Zirich 8 (SHAB Nr.76 vom 1.4.1969, S.719),
Errichtung und Verwaltung von Anlagefonds usw. Zum Direktor mit
Kollektivunterschrift zu zweien ist ernannt worden Dr. Alfred
Fischer, von und in Ziirich. Zum Vizedirektor mit Kollektivunter-
schrift zu zweien ist ernannt worden Dr. Walter Heeb, von Altstitten
SG, in Schwerzenbach.

23. September 1969. Treuhand.
Oskar Weiss, in Ziirich (SHAB Nr. 300 vom 22. 12. 1966, S. 4062),
Trcuhandbiiro usw. Die Prokura von Gustav Derrer ist erloschen.
Neu hat Einzelprokura Margrith Meier, von Kallern AG, in Ziirich.

23. September 1969.  Messgerite.
Mesin AG, in Winterthur 1 (SHAB Nr.45 vom 23.2.1968.
S. 393), Fabrikation von und Handel mit elektrischen, cleklromschcn
und pneumatischen Messgerdten. Neues Geschiftsdomizil: Hegi-
strassc 8, in Winterthur 2,



2268 — Ne 230

2.-10. 1969

23. September 1969.
Zahntechnisches Labor, J.-P. Aellen, in Ziirich (SHAB Nr. 83 vom
13.4.1964, S.1142). Der Firmainhaber Jean-Pierre Aellen und die
Unterschriftsberechtigte Erna Aellen-Hautle wohnen nun in Dillikon.

23. September 1969. Propaganda
Apa Aktiengesellschaft, in Ziirich 1 (SHAB Nr.247 vom
21.10. 1968, S. 2268), Durchfiihrung von Propaganda usw. Neu ist in
den Verwaltungsrat mit Kollektivunterschrift zu zweien gew#hlt wor-
den Erhard Pfister, von und in Riiti ZH.

23. September 1969.
Druckerei Winterthur AG, in Winterthur 2 (SHAB Nr. 223 vom
23.9.1968, S.2049). Dr. Rudolf Friedrich und Kurt Hess sind aus
dem Verwaltungsral ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erlo-
schen. Neu ist in den Verwaltungsrat und zugleich als Prasident des-
selben mit Einzelunterschrift gewihlt worden Nicolas Henggeler, von
Unterigeri, in Ellikon an der Thur.

23. September 1969. A
Autropa A.-G,, in Ziirich 1 (SHAB Nr.134 vom 12.6.1969,
S.1351), Handel mit und Fabrikation von Automobilen usw. Neues
Geschiftsdomizil: Asylstrasse 17, in Ziirich 7 (bei der Refidar Treu-
hand-Gesellschaft).

23. September 1969.
Seeblick Immobilien- und Ver inZolli-
kon (SHAB Nr. 44 vom 22.2.1967, S. 654), Ferdinand Somma ist
aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erlo-
schen. Fritz Ziiger, Prisident des Verwaltungsrates, fiihrt nicht mehr
Kollektiv-, sondern Einzelunterschrift.

Alti, Nechafy

23. September 1969. Bekleidung.
Saluz A.G.,in Ziirich 1 (SHAB Nr. 115 vom 20. 5. 1969, S. 1140),
Fabrikation und Verkauf von Herren- und Damenbekleidung. Flo-
rian Saluz, Mitglied des Verwaltungsrates, ist neu auch Geschiftsfiih-
rer und fiihrt nicht mehr Kollektiv-, sondern Einzelunterschrift.

23. September 1969.

Kisespezialititen A.G. Ziirich, in Ziirich 10 (SHAB Nr.25 vom
3.2.1964, S.350), Handel mit Milchprodukten, insbesondere mit
Kise en gros und en détail usw. Walter Maurer ist aus dem Verwal-
tungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu ist als
Mitglied des Verwaltungsrates und zugleich als Prisident desselben
mit Einzelunterschrift ‘gew#hit worden Hans W. Koenig, von Bern
und Bottenwil AG, in Thun. Werner Widmer ist neu in den Verwal-
tungsrat gewahlt worden; er bleibt Geschiftsfithrer und hat weiter
Einzelprokura.

23. September 1969.

Photoglob-Wehrli A.-G., in Ziirich 3 (SHAB Nr.299 vom
21.12.1967, S.4186), Produktion und Vertrieb von Verlagsgegen-
stinden aller Art usw. Ernst Briner ist infolge Todes aus dem Ver-
waltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu ist
in den Verwaltungsrat und zugleich als Vizeprasident desselben mit
Kollektivunterschrift zu zweien gewidhlt worden Willy Furter, von
Staufen AG und Ziirich, in Ziirich.

23. September 1969. Haushalt-, Hotelbedarf.
Mondo Handels AG, in Ziirich10 (SHAB Nr. 113 vom 18.5.
1967, S.1683), Handel mit Waren aller Art des Haushalt- und

Bureau Schl il (Bezirk Konolfingen)
22. September 1969. Maler.
Gammeter Fr., in Miinsingen. Inhaber der Firma ist Fritz Gam-
meter, von Signau, in Miinsingen. Ausfuhnmg von simtlichen Maler-
arbeiten. Miihletalstrasse 14.

Bureau Thun

19. September 1969. Storen, Storentiicher. -
Storag, in Thun, Herstellung und Vertrieb von Storenstoffen und
Storentiichern usw., Aktiengesellschaft (SHAB Nr.115 vom
17.5.1968, S.1064). Diese Firma wird infolge Verlegung des Sitzes
nach Bern (SHAB Nr. 182 vom 7. 8. 1969, S. 1827) im Handelsregi-
ster von Thun von Amtes wegen geldscht.

19. September 1969.
Carina Kauf- und V dh Karl Sch her, in Oberhofen
am Thunersee, Handel mit Damen- und Herrenkonfektion, Wische-
aussteuern, Textilien und Souvenirartikeln (SHAB Nr.186 vom
11.8. 1967 S.2707). Die Firma w1rd infolge Geschiftsiiberganges ge-
18scht.

. Uri - Url - Uri
23. September 1969.

Milchverwertungsgenossenschaft Loreto, in Biirglen (SHAB
Nr.201 vom 31. 8. 1959, S.2419). Prisident Alois Arnold, Vizeprisi-
dent Anton Planzer und Sekretir Robert Arnold sind aus dem Vor-
stand ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen. Der Vor-
stand setzt sich neu wie folgt zusammen: Karl Planzer, von und in
Biirglen, Prisident; Alois Arnold-Arnold, von und in Biirglen,
Loreto, Vizeprisident; Louis Gisler, von und in Biirglen, Sekretar.
Sie zcichnen kollektiv zu zweien.

23. September 1969. Chemische Produkte.
Jos. De Moliner & Cie., in Sisikon, Fabrikation chemisch-techni-
scher Produkte, Kommanditgesellschaft (SHAB Nr.274 vom
23.11. 1954, S.2990). Die Gesclischaft ist seit dem 1.September
1969 aufgelGst. Aktiven und Passiven werden vom Gesellschafter
Josef De Moliner, als Inhaber der Einzelfirma «Jos. De Moliner,

23 septembre 1969.

- Fibres Société Anonyme, Fribourg, 3 Fribourg, fabrication, vente

de produits fibreux, etc. (FOSC du 21.3.1966, Ne 67, p.927). Les
administrateurs: Robert Naville, Dr Hans Ellenberger et Reiner See-
bourger ont démissionné. Leurs pouvoirs sont éteints. Ont été nommés
administrateurs: Hans Baeschlin, déji inscrit comme directeur; Dt
Gustave E.Grisard, de Bale et Villeret, 3 Riehen, vice-président;
Erich Nauser, de Maienfeld, 2 Cham, administrateur-délégué; Hans
Meier, de Jonen, 2 Oberwil prés Zug, commune de Zug, et Conrad
Marti, de Wagenhausen, a St. Margrethen, membres. IIs cngangent la
société par leur signature collective  deux. -

23 septembre 1969. Tabacs.
Mme Geneviéve Wiit, a Fribourg. Le chef de la maison est Gene-
vigve Wilt, épouse diiment autorisée de Jean, de France, 3 Fribourg.
Exploitation de magasins de tabacs 4 Fribourg: Pérolles 26; rue de
T'Hépital 3; et Bazar du Funiculaire, 2, rue Neuveville. Domicile:
29, route du Jura.

Bureau de Romont (district de Ia Glane)

22 septembre 1969.
Roc-Matile S.A., 2 Romont (FOSC du 27.1.1965, Ne 21, p. 292).
Cette raison sociale est radiée d’office du registre du commerce de la
Glane, 3 Romont, par suite du transfert du sitge de la société a
Neuchitel (FOSC du 5.9.1965, Ne 207, p. 2047).

22 scplembre 1969.

Holdi S.A., 3 Romont (FOSC du

25.10. 1966, Ne 250, p. 3355). Selon procés-verbal authennque de son
assemblée générale du 1ermai 1969, la société a prononcé sa dissolu-
tion. Sa liquidation étant terminée, cette société est radiée.

Solothurn ~ Soleure — Soletta
Bureau Kriegstetten
Nachtrag.
Ernst Gerber, in Biberist, sanitirc und elektr. Installationen
und Handel mit Nihmaschinen und Velos (SHAB Nr. 228 vom
30.9.1969, S.2247). Dic Firma ist infolge Aufgabe des Geschiftes
sriosch

Paintoff-Ablauge-Produkte», in Sisikon, iiber Nachdem die
Liquidation durchgefiihrt ist, wird die Firma gel6scht.
23. September 1969.

Jos. De Moliner, PAINTOFF-Ahlauge-Produkte, in Sisikon. In-
haber der Firma ist Josef De Moliner, italienischer Staatsangehdriger,
in Immensee. Die Firma iibernimmt Aktiven und Passiven der ge-
16schten Kommanditgesellschaft «Jos. De Moliner & Cie.», in Slsl-
kon. Fabrikation der Paintoff-Ablauge-Produkte.

Zug ~ Zoug ~ Zugo

237 1969. Vermd; |

Securitrust A.G., in Zug, Kauf und Verkauf von Wertschriften
sowie Verwaltung von Vermdgensanlagen aller Art usw. (SHAB
Nr. 28 vom 4.2.1969, S.271). David du Vivier und Dr. Ernst Wal-
der sind aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; ihre Unterschriften
sind erloschen. Dr. Ernst Th. Meier, bisher Prisident, ist nun einzi-
ges Mitglied des Verwaltungsrates; er fithrt weiterhin Einzelunter-
schrift.

23. September 1969.

Société Cosmétique S.A., in Zug, Erwerb und Verwertung von
Immaterialgiiterrechten und «Know-How» sowie Durchfiihrung von

g i

Hotelbedarfs usw. Hans Schirer, Erich Oblak und Walter Schulth
sind aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; ihre Unterschriften sind
erloschen. Neu sind in den Verwaltungsrat gewihlt worden Erich
Kellenberger, von Ziirich, in Kloten, Prisident: Cécile Burri, von
Malters, in Ziirich, und Franz Scheidegger, von -Dulliken SO, in
Zirich. Erich Kellenberger und Cécile Burri fiihrenEinzelunter-
schrift. Franz Scheidegger fiihrt Kollektivunterschrift zu zweien
Neues Geschiftsdomizil: Flurstrasse 71, in Ziirich 9.

Bern ~ Berne — Berna
Bureau Bern

23. September 1969.
Schweizerische Kreditanstalt, Zweigniederlassung in Bern
(SHAB Nr. 78 vom 3.4. 1969, S. 740), Aktiengesellschaft mit Haupt-
sitz in Zirich. Die Prokura von Christian Schenk ist erloschen,

23.September 1969. Lebensmittel usw.
COOP Bern, in Bern (SHAB Nr. 176 vom 31. 7. 1969, S. 1777), Ge-
nossenschaft, Die Prokura von Robert Kiinzler ist erloschen.

23. September 1969.
Parquet & Holzhau A.G. Bern (Parqueterie et Constructions en hois
S.A. Berne), in Bern (SHAB Nr. 134 vom 12. 6. 1969, S. 1352). Die
Prokura von Robert Canali ist erloschen.

Bureau Burgdorf
17. September 1969. Handelsgeschifte.
Grahen A.G., in Burgdor f. Gemass 6ffentlich beurkundetem Er-
richtungsakt und Statuten vom 16. September 1969 besteht unter die-
ser Firma eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt den Abschluss von
Handelsgeschdften aller Art, unter anderem auch den Erwerb und
die Verwaltung von Grundstiicken. Die Firma beabsichtigt den Er-
werb der Li haften Grund latt Nr. 151 in Burgdorf zum
Preis von Fr.350000. Das voll liberierte Grundkapital betragt
Fr. 100 000, eingeteilt in 10 Inhaberaktien zu Fr.10000. Publika-
tionsorgan ist das SHAB. Der Verwaltungsrat besteht aus mindestens
drei Mitgliedern. Thm gehdren an: Hugo Schnell, von Burgdorf, als
Prisident; Arthur Morach, von Burgdorf und Schéftland, als Vize-
prasident, und Ernst Liechti, von Lauperswil, als Mitglied, alle in
Burgdorf: die drei Verwaltungsrite zeichnen kollcktiv zu zweien. Ge-
schiftslokal: bei der Bank in Burgdorf.

Bureau de Deléinont

23 septembre 1969. Constructions.
Losinger et Co. S.A.,, succursale de Delémont, constructions
et travaux de construction en tous genres, etc. (FOSC du 3.4. 1969,
No 78, p. 740), avec siége principal a Berne. Hans Studer n’est plus
administrateur; il continue a signer collectivement & deux pour I'en-
semble de I’établissement.

Bureau Flﬂllbrllllnf."l
23. September 1969. Textilien.

Kontex AG, Zollikofen, in Zollikofen-Station, Gemeinde M iin -
chenbuchsee. Engros-Handel mit Textilien (SHAB Nr. 288 vom
-9.12.1946, S.3579). Gemiss ffentlicher Urkunde iiber die General-
versammlung vom 17. September 1969 hat die Gesellschaft ihre Sta-
tuten revidiert. Die Firma wurde gedndert in Kontex AG und der
Sitz nach Schonbiihl, Gemeinde Urtenen, verlegt. Der Verwal-
tungsrat besteht aus eincm odcr mehreren Mitgliedern. Sophie Frech
und Karl Vogt sind aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; die Un-
terschrift von Karl Vogt ist erloschen. Einziger Verwaltungsrat ist
Franz Frech, von Stein AG, in Zollikofen (bisher Prisident); er zeich-
net einzeln. Geschiftslokal: Moosstrasse 8.

Bureau de Porrentruy
22 septembre 1969. Motos, cycles.
Emile Docourt, 2 Porrentruy, vente de cycles et motos (FOSC
du 24.4.1952, No 95, p. 1066). Par jugement du 1¢r septembre 1969,
le président du Tribunal 11 du district de Porrentruy comme Juge de
1a faillite a déclaré le titulaire en état de faillite.

Marktfor uf dem Gebiete der kosmetischen und verwand-
ten Industrien (SHAB Nr.118 vom 23.5.1969, S.1176). Gemiss
offentlicher Urkunde iiber die ausserordentliche Generalversamm-
lung vom 16. September 1969 wurden die Statuten teilweise revidiert.
Der Gesellschaftszweck wurde wie folgt geandert: Handel mit kos-

metischen und verwardten Produkten; Erwerb und Verwertung von ' Amold
- Immaterialgiiterrechten. und «<Know-How» sowie Durchfiihrung von

Marktforschungen auf dem Gebiete der kosmetischen und verwand-
ten Industrien. Die Gesellschaft kann sich auch an anderen Unter-
nehmungen der genannten Industrien beteiligen.
23. September 1969. Patente, Erfindungen.

Dresser AG. Zug, in Zug, An- und Verkauf sowie Verwertung von
Patenten und Erfindungen usw. (SHAB Nr.112 vom 17.5.1967,
S. 1669). Rudolph Edward Reimer ist nicht mehr Direktor, seine Un-
terschrift ist erloschen.-Neu zum Direktor wurde ernannt: Edward
Raymond Luter, amerikanischer Staatsangehériger, in Dallas, Texas,
USA. Er zeichnet kollektiv zu zweien mit einem der iibrigen Zeich-
nungsberechtigten. Das Verwaltungsratsmitglied Joseph A. Meyer
wohnt nun in Rhode-Saint-Genése, Belgien.

Freiburg — Frihourg — Friborgo
Bureau de Fribourg

22 septembre 1969. Pamcxpauons
Holding Matterhorn Films S.A., & Fr:bourg, pamcxpanons, etc.

22 Seplember 1969.

der A der von Roll AG, in Gerlafin-
g e n. Unter dieser Firma besteht eine Genossenschaft. Sie bezweckt,
ihre Mitglieder und deren Angehdrige gegen dic wirtschaftlichen Fol-
gen des Alters, der 1nvaliditat und des Todes zu versichern. Die Sta-
tuten datieren vom 27.Mai 1969. Die Genossenschaft iibernimmt
Aktiven und Passiven der aufzulosend haften Hilfs-
und Pensionsk der A ] der Gesellschaft der Ludw. von
Roll’schen Eisenwerke A.G., in Gerlafingen, sowie der Pensionskasse
der Vorarbeiter, Meister und Angestellten der Eisenwerke Gerlafin-
gen, in Gerlafingen, gemiss Bilanz vom 30. November 1968, und tritt

G

in alle Rechte und Pflichten der vor haften ein.
Fiir die Verbindlichkei der G haft haftet einzig das
G haftsvermégen. Die B erschei im

SHAB. Die Verwaltung besteht aus Prﬁsident, Vizeprisident, "Aktuar
und Kassier. Dr. Max Spillmann, von Neerach, in Gerlafingen, ist
Prasident; Erwin Schwaller, von Kammersrohr, in Oberbuchsiten,
Vizeprisident; Konrad Biihler, von Oetwil an der Limmat, in Zolli-
kon, Aktuar, und Albert Biischlen, von Frutigen, in Biberist, Kassier.
Die Unterschrift fiihrt der Prisident mit dem Vizeprasidenten, bzw.
der Prisident oder Vizeprisident kollektiv mit dem Aktuar oder dem
Kassier oder einem Prokuristen. Prokura wurde erteilt an Hans
Rudolf Scheidegger, von Busswil bei Melchnau, in Gerlafingen. Er
zeichnet kollektiv mit dem Prisidenten oder dem Vlzeprasxdemen
Domizil; im Bureau der von Roll AG. -
o 224 Segmmber 1969. Landesprodukte, Brennmaterialien usw.,
anklmlscr-Emch, in Subin gen, Handel mit Landespro—
dukten (Fuftermittel usw.), Brennmaterialien, .Wein, Most und Mipe-
ralwasser (SHAB Nr.59 vom 11.3.1948, S.719). Die Firma wird
geindert in Arnold Fankhauser. Das Gesch’éft befindet sich nun an
der Neumattstrasse 22.

Bureau Olten-Gésgen
22. September 1969,
Siebtuchfahrik Olten A.G., in Olten (SHAB Nr. 109 vom
12.5.1969, S.1077). An der Generalver vom 16.S
ber 1969 wurden die Statuten revidiert. Die Firma lautet nun Snch~
tuchfabrik A.G.

Bureau Stadt Solothurn
23.September 1969, Apparate aller Art.

Scintilla AG., in Solothurn, Entwicklung, Fabrikation, An- und
Verkauf von Apparaten aller Art (SHAB Nr.112 vom 17.5. 1967,
S.1670). Die Unterschrift des Direktors Franz Raible sowie die Pro-
kuren Albert Kaufmann und Arthur Howald sind erloschen. Als Mit-
ghed ist in den Verwaltungsrat gewahlt worden Dr. Kurt Miiller, von

horn, in Solothurn. Er zeichnet kollektiv zu zweien. Der

(FOSC du 16. 12. 1965, No 294, p. 3940). Les ateurs Charles
Bauer, John-Victor channaz et Elisabeth Hazel Fontannaz ont
démissionné. Leurs signatures sont radiées.

23 septembre 1969.

Vlzeprasldem des Verwaltungsrates Dr. Robert Holzach wohnt nun
in Zumikon.
23. September 1969.

k (Banque commerciale de Soleure) (Banca

Matterhorn Musique S.A., 3 Fribour g, activité dans le d
musical (FOSC du 31.3. 1966, Ne 76, p.1063). Les administrateurs
Charles Bauer, John-Victor Fontannaz et Elisabeth Hazel Fontannaz
ont démissionné. Leurs signatures sont radiées.

23 septembre 1969.
TCI Trading & Contracting Inc., 3 Fribourg, transactions dans le
domaine agricole, etc. (FOSC du 2.6. 1969, Ne 125, p. 1249). Kamel
Adi n'est plus administrateur. Ses pouvoirs sont éteints. Max Moser,
déja inscrit, est nommé président. 11 continue a signer collectivement
a deux. :

23 septembre 1969.
Société Anonyme Perrot Duval et Cie succursale de Marly-le-Petit, 2
Marly-le-Petit, affaires se rapportant a I'automobile, etc.
(FOSC du 31. 1. 1968, No 24, p. 198), avec siége principal & Gendve,
Dominique Montant, de Confignon, a Genéve, a été nommé direc-
teur. Antoine Dayer, d'Hérémence, 2 Meyrin; Guy Favrot, de
France, a Genéve, et Ernest Rumpl, dc Genéve, au Grand-S

commerciale di Soletta) (Commercial Bank of Soleure), in Solo-
thurn (SHAB Nr.71 vom 25.3.1968, S.634). Robert Lerch ist
infolge Todes aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unter-
schrift ist erloschen. Das bisherige Verwaltungsratsmitglied Dr. Ru-
dolf Ulrich ist nun Vizeprisident desselben. Zum Vizedirektor
wurde ernannt Max Fischer, von Merenschwand, in Zuchwil. Dic
G ichnen fiir das G itut kollektiv zu zweien, Die
Prokura von Max Fischer ist damit erloschen.

Basel-Stadt — Bile-Ville ~ Basilea-Citta
22. September 1969. g
Israelitische Gemeinde, in Basel, Verein (SHAB Nr.200 vom

28.8.1967, S. 2868). Die Unterschriftcn von Alfred Goetschel, Priasi-
dent; Henri Bloch, Vizeprasident, und Robert Schwob, Kassier, sind
erloschen. Unterschrift zu zweien fiihren neu die Vorstandsmitglieder

ont été nommés fondés de pouvoir. 1ls engagent tous 1'ensemble de
I'établissement par. leur signature collective a deux. L’administrateur
René Epars, décédé, est radié.

23 septembre 1969. Café.
Thérese Zbinden, 3 Fribourg, exploitation du café Métropole
(FOSC du 31.8.1967, Ne 203, p. 2902)..Le siege de la maison de
méme que le domicile particulier de la titulaire sont actucllement a
Granges-Paccot Exploitation du café de Grandfey.

23 septembre 1969.

Société coopérative de Florimont, 2 Fribourg. Sous cette raison
sociale il a été constitué une société coopérative ayant pour but la
construction de logements a loyer modéré, a disposition de couples
agés, de les gérer et administrer. La société ne poursuit aucun but
lucratif. Les statuts portent la date du 11 septembre 1969. Les parts
sociales sont de fr. 500. Les associés sont exonérés de toute responsa-
bilité quant aux engagements de la société. L'organe de publicité est
la FOSC. La société est administrée par un conseil de trois membres
au moins. 11 est composé d’Albin Baeriswyl, de et 2 Fribourg, prési-
dent; Georges Schaller, de et 2 Fribourg, vice-président; Pius Baeris-
wyl, de et a Fribourg, secrétaire; Henri Jetzer, de Lengnau, & Fri-
bourg, et Edouard Wassmer, de et & Fribourg, membres. La société
est engagée par la signature collective a deux du président et du
secrétaire ou de I'un d'eux avec un autre membre du conseil. Domi-
cile: 13, avenue St-Paul, chez Albin Baeriswyl.

Dr. Jules G hel, als Vizeprasident; Dr. Lazare Herzfeld, als
Sekretar, und Simon Dreyfuss, als Kassier, alle von und in Basel. Der
bisherige Sekretdr des Vorstandes, Dr. Willy Bloch, zeichnet nun als
Prisident zu zweien.

22. September 1969. Hoch- und Tiefbau usw.
Ed. Ziiblin & Cie., AG, Zweigniedcrlassung in Basel,
Hoch- und Tiefbau usw. (SHAB Nr. 232 vom 3. 10. 1968, S.2133),
mit Hauptsitz in Ziirich. Die Unterschrift des Pierre Chappuis ist er-
loschen. Anton Hotz zeichnet nun als Vizedirektor zu zweien. Seine
Prokura ist erloschen.

- 22. September 1969. Chemische Produkte.
Hansruedi Hirt, in Base |, chemische Produkte (SHAB Nr. 292 vom
13.12.1967, S.4097). Die Einzelfirma wird, weil nicht mehr eintra-
gungspflichtig, auf Begehren des Inhabers geldscht.

22. September 1969. Beteiligungen usw.
Luwid GmbH, in Basel, Beteiligungen usw. (SHAB Nr. 137 vom
16.6.1969, S.1382). Die Gesellschaft hat den Sitz nach Glarus
verlegt (SHAB Nr. 218 vom 18.9. 1969, S. 2152). Die Firma wird in

Basel von Amtes wegen geldscht.

. 22. September 1969.
Immobilien Holding AG, in Basel (SHAB Nr. 144 vom 24. 6. 1969,
S.1460). Die Gesellschaft hat den Sitz nach Chur verlegt (SHAB
Nr. 144 vom 24.6.1969, S.1460). Die Firma wird in Basel von
Amtes wegen geldscht.
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22. September 1969. Transporte.
Max Raas, in Basel, internationale Transporte (SHAB Nr. 305 vom
30.12.1968, S.2812). -Ueber den Inhaber der Einzelfirma, Max
Raas-Studer, wurde am 8. September 1969 der Konkurs erkannt.

22. Seplembcr 1969. Mébeltransporte.
Edgar Ruef, in Basel, Mdbeltransporte (SHAB Nr.76 vom
3.4.1967, S. 1118). Neues Domizil: Burgfelderstrasse 21.

22. September 1969. Brennstoffe usw.
Roehling & Cie GmbH, in B asel, Brennstoffe usw. (SHAB Nr. 126
vom 2. 6. 1966, S. 1791). Die Prokura des José Zeller ist erloschen,

22. September 1969.
Fracht AG, in Basel (SHAB Nr. 150 vom 1.7. 1969, S. 1523). Die
Prokura dcs Peter Gold ist erloschen.

22.September 1969.
Ring Hotel Finanz AG Basel, in Basel (SHAB Nr.128 vom
5.6.1969, S.1285). In der Generalversammlung vom 16.Septem-
ber 1969 wurden die Statuten geindert. Die Firma lautet nun: Ring-
Hotel-Verwaltungs AG Basel.

" 22.September 1969. Datenverarbeitungsapparaturen.

Transdata W. Corfu, in Basel. Inhaber: William Corf-Moser, von
Mesocco, in Basel. Handel mit elektrischen, elektronischen und regel-
technischen Apparaturen, insbesondere fiir die Datenverarbeitung
Hirzbrunnenallee 61.

Schaffhausen - Sehaffhouse — Sciaffusa

23. September 1969. Garne, Zwirne, Gewebe.
‘Arova Schaffhausen AG, in Schaffhausen, Fabrikation und
Verkauf aller Arten von Garnen, Zwirnen, Bindfaden, Seilerwaren,
Geweben und verwandter Artikel usw. (SHAB Nr.169 vom
23.7.1969, S.1718). Es wohnen nun: in Flurlingen, Max Stoll,
Direktor, und Wilhelm Wiesendanger, Prokurist; in Schaffhausen,
Ernst Witschi, Prokurist.

23. September 1969.  Bijouteriewaren.
F. Reschek & Co., in Schaffhausen, Herstellung von und Han-
del mit Bijouteriewaren (SHAB Nr. 65 vom 18.3.1968, S.571),
Kommanditgesellschaft. Der unbeschrinkt haftende Gesellschafter
Fritz Reschek wohnt nun in Schaffhausen.

23. September 1969.
Beton- und Tiefbau AG, Zweignicderlassung in Schaff-
hausen (SHAB Nr. 101 vom 2. 5. 1966, S. 1420), Akti

cini-Poschiavo. La firma collettiva a due del presidente, del vice-

presidente e del segretario del comitato di direzione vincola la so-

cieta,

22. September 1969. und Hei Ilation
R. Vonplon Séhne, in Thusis, sanitire- und Heizungsinstallatio-
nen, KoIIekuvgeselIschaft (SHAB Nr.85 vom 11.4.1946, S, 1108).

Die Firma ist seit dem 12. September 1969 aufgelost. Die quunda- X

tion ist durchgefiihrt. Die Firma wird gel6scht.

23 settembre 1969. Immobili.
Ginliva S.A., in liquidazione, in Davos, societa sciolta (FUSC
Ne 162 del 15.7.1969, p. 1649). La liquidazione & terminata, ma la
cancellazione non puo avvenire mancando il consenso delle autorita
fiscali federale e cantonale.

23 settembre 1969. Partecipazioni, terreni, ecc.
Orvia S.A., in San Vittore. Con atto pubblico e statuto del
22settembre 1969 si & costituita sotto questa ragione sociale una
societa anonima avente per scopo la compra-vendita di titoli, la par-
tecipazione ad imprese finanziarie, commerciali, industriali, immobi-
liari, P’acquisto e la vendita di terreni e fabbricati, come pure la
costruzione, la locazione e I'amministrazione di immobili d’ogni ge-
nere in Svizzera o all'estero. Il capitale sociale & di fr. 50 000, suddi-
viso in 100 azioni al portatore da fr. 500, interamente llberale Le

Aargau - Argovie — Argovia

23. September 1969.

Frau Elisabeth Kung-Fnscher Schuhhaus, in A arau, Handel mit
Schuhwaren aller Art (SHAB Nr. 225 vom 26.9. 1947, S.2815). Die
Firma lautet nun: Sehuhhaus Kiing. Die Fxrmamhabenn wohnt jetzt
in Niedererlinsbach SO.

23. September 1969. Bijou- und Schmuckwaren Perlen.
Kultperlen AG, in Baden. Unter dieser Firma besteht gemiss Sta-
tuten und Griindungsurkunde vom 11. August 1969 eine Aktienge-
sellschaft. Zweck: Fabrikation, Ein- und Verkauf von Bijou- und
Schmuckwaren jeder Art, im besondern auch den Handel mit Perlen.
Sic kann sich auch an.andern Unternehmen beteiligen und
Grundstiicke erwerben. Grundkapital: Fr. 50000, voll einbezahlt
und eingeteilt in 50 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Mitteilungen an die
Aktionire, sofern deren Adressen bekannt, eingeschriebener Brief,
andernfalls durch das SHAB, dem Publikationsorgan. Verwaltungs-
rat: ein oder mehrere Mitglieder. Einziges und einzelunterschrifts-
berechtigtes Mitglied: Rolf Frank, von und in Ziirich. Domizil: bei
der Firma Bilanz & Steuer AG, Theaterplatz 4.

23.8 1969. Beteili Finanzierungen.
Teehno-Finanz AG, in Baden. Unter dieser Firma besteht gemiss
Statuten und Griindungsurkunde vom 17. September 1969 eine

pubblicazioni avvengono sul FUSC. Il consiglio di azione si
compone di uno o pi membri. Amministratore unico ¢ Remo Storni,
da ed in San Vittore, con firma individuale. Recapito: presso I'ammi-
nistratore unico Remo Storni.

23 settembre 1969. Partecipazioni, terreni, ecc.
Delicia S.A., in San Vittore. Con atto pubblico e statuto del
22 settembre 1969 si & costituita sotto questa ragione sociale una
societd anonima per scopo la compra-vendita di titoli, la partecipa-
zione ad imprese finanziarie, commerciali, industriali, immobiliari,
I'acquisto e la vendita di terreni e fabbricati, come pure la costru-
zione, la locazione e I'amministrazione di immobili d’ogni genere in
Svizzera o all'estero. Il capitale sociale & di fr. 50 000, suddiviso in
100 azioni al portatore da fr. 500, interamente liberate. Le pubblica-
zioni avvengono sul FUSC. Il consiglio di amministrazioni si com-
pone di uno o pitt membri. Amministratore unico ¢ Remo Storni, da
ed in San Vittore, con firma individuale. Recapito: presso 'ammi-
nistratore unico Remo Storni.

23. September 1969. Samt.
Velero S.A., in Lenzerheide, Gememde Vaz/Obervaz Studium
und Fertigstellung eines fahrens fiir Spezialsamt, Aus-

mit Hauptsitz in Winterthur. Diese Firma wird infolge Aufhebung
der Zweigniederlassung geloscht.

est.

Appenzell A.-Rh. - App
23. Septcmber 1969.

M. Weder, Fernsehen, Color, Radio, in Heiden. Inhaber: Mario

Weder, von Diepoldsau, in Heiden. Handel und Installation von

Fernseh-Apparaten, Color-Gerdten, Radio, Grammophone, Ton-

bandgeridten und einschlagigen Artikeln. Poststrasse 869.

| Rh. ext. ~ Appenzell

St. Gallen - St-Gall - San Gallo
22. September 1969.

Biirgschaft und Treuhand AG, in Morschwil. Gemidss offent- -

licher Urkunde und Statuten vom 19. September 1969 besteht unter
dieser Firma eine Akti lischaft. Zweck: Eingeh von Biirg-
schaften und Ausiibung von Treuhandfunktionen sowie Erwerb, Ver-
waltung und. Verkauf .von Vermogenswerten. Akuenkapual
Fr. 50 000, eingeteilt in 50 Namenaktien zu Fr. 1000, mit Fr. 20 000
einbezahlt. Einladungen und Mitteilungen: eingeschriebener Brief.
Bekanntmachungen: SHAB. Verwaltungsrat: ein oder mehrere Mit-
glleder Erwin Kuratli,-von Nesslau in Mérschwil, ist Prasident mit
‘E chrift, und “Emil- B von Reute AR, in Heiden,
‘Mitglied ohne Untetschrift. Geschiftsdomizil: Waidweg 4 beim Pri-
sidenten. )

22. September 1969. Elektrotechn. und elektronische Bauteile.
Contronie AG, in St. Gallen, Vertrieb und Herstellung von elek-
trotechnischen und elektronischen Bauteilen und Anlagen (SHAB
Nr. 117 vom 20. 5. 1968, S. 1081). An der Generalversammlung vom
22.September 1969 wurden die Statuten teilweise geandert. Die
Firma lautet nun: Loetronic AG.

* 22.September 1969.
s e

haft Rapperswil, in Rapperswil
(SHAB Nr.10 vom 13.1.1967, S.148). Rolf Lienhard, Buchhalter,
ist aus dem Vorstand ausgeschieden, seine Unterschrift ist erloschen.
Neu wurde in den Vorstand gewihlt Hans Juon, von Masein, in Rap-
perswil. Prisident oder Vizeprasident zeichnen kollektiv zu zweien
mit Aktuar oder Buchhalter. Geschiftsdomizil: beim Prisidenten,
Schwyzerstrasse 9.

22. September 1969. Restaurant.
Robert Senn, in St. Gallen, Restaurant (SHAB Nr.234 vom
8.10. 1964, S.3013). Diese Firma ist infolge Aufgabe des Geschiftes
“erloschen.

22.September 1969. Reformprodukte, Nahrmittel usw.
Walter Eugster Euwasan-Produkte, in St. Gallen, Fabrikation
von und Handel mit Euwasan-Produkten usw. (SHAB Nr. 130 vom
7.6.1966, S.1839). Zweck ist nun: Fabrikation von und Handel mit
Reformprodukten, Nihrmitteln, chemischen und kosmetischen Pro-
dukten und Betteinlagen der Marke Euwasan sowie mit Euwasan-
Produkten der Abteilung Veterinirmedizin.

Graubiinden ~ Grisons — Grigioni

2.September 1969. Transporte.
J. Lenz Sohne AG, in Lenzerheide, Gemeinde Vaz/Obervaz.
Durchfithrung von Transporten aller Art (SHAB Nr. 111 vom
14.5.1963, S. 1401). Gemiiss offentlicher Urkunde iiber die ausseror-
dentliche Generalversammlung vom 31.Juli 1969 wurde das Aktien-
kapital von Fr. 50 000 auf Fr. 100 000 erh6ht durch Ausgabe von 50
Namenaktien zu Fr. 1000, welche durch Verrechnung mit Forderun-
gen voll liberiert sind. Voll liberiertes Aktienkapital: Fr. 100 000,
eingeteilt in 100 Namenaktien zu Fr. 1000. Die Statuten wurden ent-
sprechend revidiert.
22. September 1969.

Genossenschaft fiir girlose Obstverwertung Ilanz und Umgebung, in
Ilanz (SHAB Nr. 36 vom 13. 2. 1962, S. 460). Kasper Schleier, Pra-
sident; Johann Lorenz Willy, Vizepriasident und Aktuar, und Martin
Jenal, Kassier, sind aus dem Vorstand ausgeschieden; ihre Unter-
schriften sind erloschen. Der bisherige Beisitzer Daniel Bundi-Can-
drian, von und in Sagogn, ist zum Prisidenten gewahlt worden. Neu
in den Vorstand wurden gewzhlt Erwin Peng, von Vals, in Ilanz, als
Vizeprisident und Aktuar; Jakob Frehner, von Urnisch, in
Castrisch, als Kassier. Unterschrift filhren Prisident, Aktuar und
Kassier kollektiv zu zweien.

22. September 1969.
Darlehenskasse S-chanf, in S-chanf (SHAB Nr.155 vom 6.7.
1967, S.2304). Der bisherige Aktuar Nuot Tschander ist zum Vize-
prasident gewihlt worden. Der bisherige Vizeprisident Jiirg Zappa,
verbleibt als Aktuar im Vorstand. Unterschrift fiihren Prasident, Vize-
prasident und Aktuar kollektiv zu zweien.

22 settembre 1969.
Cassa rurale di Prada, in Prada-Poschiavo, societd cooperativa
(FUSC Nr. 162 del 16.7.1964, p.2197). Patrizio Tuena, presidente,
non fa pi parte del comitato di direzione e la sua firma & estinta.
L'attuale vice-presidente Tobia Zanetta & ora presidente. Nuovo vice-
presidente ¢ stato nominato Luigi Tuena, da Poschiavo, in Pagnon-

-mente liberate.

beutung dieser Erfindung (SHAB Nr.157 vom 8.7. 1968, S.1481).
Mario Leemann, Jean Roche de la Rigodiére und Gérard Gonet sind
aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erlo-
schen. Clark Hartwell, bisher Mitglied, ist nun Prisident und André-
Louis Burnier, bisher Prisident, ist nun Vizeprasident des Verwal-
tungsrates; beide zeichnen wie bisher kollektiv.

23. September 1969.
Skilift Liisch AG., in Thusis. Betrieb eines Skiliftanlage (SHAB
Nr.128 vom 5. 6. 1961, S.1608). Alfons Tscharner ist nicht mehr
Prisident, verbleibt aber weiterhin im Verwaltungsrat und zeichnet
wie bisher kollektiv zu zweien. Neuer Prisident ist Max Prevost, bis-
her Mitglied; er zeichnet kollektiv zu zweien wie bisher. Neues
Domizil: ¢/o Max Prevost, Hasensprung.

23. September 1969.
Parkhotel Arosa. in Arosa. Hotelbetrieb, Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 179 vom 2. 8. 1968, S. 1689). Johann Koenig ist aus dem Verwal-
tungsrat ausgeschieden: scine Unterschrift ist erloschen. Neuer Ver-
waltungsrat mit Kollektivunterschrift zu zweien ist Hans Sterchi, von
Matten BE, und Ziirich, in Ziirich.

23 settembre 1969. Partecipazioni, immobili.
Finty AG.. in Coira, partecipazioni (FUSC Ne 164 del 29.7. 1969,
p.1762). Con verbale notarile dell'assemblea straordinarfa di data
16.9.1969 la societd ha deciso di ampliare lo scopo sociale’ aggiun-
gendo all’attuale: «... nonché la ¢ostruzione, I’acquisto, la gestione e
la vendita di immobili». La societa ha inoltre modificato lo statuto in
punti non soggetti a pubblicazione. Lo statuto & stato modificato di
consequenza.

23 settembre 1969. Mobili. immobili.
Lisar S.A,, in Roveredo, acquisto, vendita, amministrazione di
beni mobili ed immobili, ecc. (FUSC del 12.2.1962, Ne 35, p. 449).
Con decisione dell’'assemblea generale straordinaria del 11 settembre
1969. il capitale sociale & stato aumentato da fr. 50000 a fr. 100 000
mediante emissione di 50 nuove azioni al portatore da fr.1000, intera-
Gli statuti sono stati modificati di conseguenza. Il
capitale sociale ¢ ora di fr. 100000, diviso in 100 azioni al portatore
da fr. 1000, interamente liberate.

23 settembre 1969. Partecipazioni. beni mobili ed immobili.
Desman S.A, in Coira. Con atto notarile e statuti in data
19.9.1969 & stata costituita sotio questa ragione sociale una societa
anonima che ha per scopo la partecipazione ad imprese e societa
finanziarie nazionali ed estere, I'esecuzione di operazioni commerciali,
finanziarie e fiduciaria di ogni genere; la compra. la vendita, le ges-
tione e I'amministrazione di beni mobili ed immobili. La societa non
svolgera nessuna attivita nel cantone Grigioni, né vi possiedera
immobili. 11 capitale sociale & di fr. 50000, diviso in 100 azioni al
portatore da fr. 500, interamente liberate. Le pubblicazioni avvengo-
no sul FUSC. La societa & rappr: da un iglio di -
trazione che si compone da uno o pill membri. Francesco Bolgiani,
da Bellinzona, in Savosa, presidente, e Dr Fernando Garzoni, da Sta-
bio. in Breganzona, membro. tutti e due con firma individuale. Re-
capito: presso Dr Ettore Tenchio, Obere Plessurstrasse 36.

23. September 1969.
Hotel- & Feriendorf AG, in Laax (SHAB Nr. 93 vom 23. April
1969, S. 902). Ursula Yourievsky (ohne Unterschrift) ist aus dem
Verwaltungsrat ausgeschieden.

23. September 1969. Kapitalien.
Erama Anlage A.G., in Zuoz. Anlage von Kapitalien, besonders in
Sachwerten und deren Verwaltung (SHAB Nr. 167 vom 19. 7. 1968,
S. 1581). Gemiss 6ffentlicher Urkunde iiber die ausserordentliche
Generalversammlung vom 25. Juli 1969 wurden die Statuten gein-
dert. Die publikationspflichtigen Tatsachen werden davon nicht
betroffen. Die Statuten wurden entsprechend revidiert. Tino Walz,
Prisident, zeichnet nun einzeln, statt wie bisher kollektiv.

230 ber 1969. Li ten.
Castellazzi & Guyan AG, in Davos. Liegenschaften (SHAB
Nr. 227 vom 29.9.1966, S.3046). Francesco Castellazzi ist nun
Biirger von Arvigo und Anny Castellazzi ist nun ebenfalls von Arvi-
go.

23. September 1969.
Reisebureau Guyan & Co., in Davos. Reisebiiro, Speditionen,
Transporte usw., Kollektivgesellschaft (SHAB Nr.126 vom
4.6.1964, S.1746). Francesco Castellazzi ist nun Biirger von Arvigo
und Anny Castellazzi ist nun ebenfalls von Arvigo.

23. September 1969. Garage, Autos.
Deflorin & Becr, in Sedrun, Gemeinde Tavetsch. Stiafen
Deflorin, von Somvix, in Trun, und Johann Beer, von Tavetsch, in
Sedrun, Gemeinde Tavetsch, sind unter dieser Firma eine Kollektiv-
gesellschaft eingegangen, die am 15. Juni 1969 ihren Anfang nahm.
Betrieb der Oberalp-Garage und Autohandel. Hauptstrasse.

23 settembre 1969. Beni immobili.
Zaiffer S.A., in Roveredo, beni immobili, ecc. (FUSC del
1.8.1968, N°178, p.1683). Con decisione dell'assemblea generale
straordinaria del 17 settembre 1969, la societa ha deciso la sua liqui-
dazione. La 11qu1daznonc sara portata a termine sotto la ragione
sociale Zaiffer S.A. in liquidazione dal liquidatore unico Antonio
Regazzoni, da Lugano, in Breganzona, con firma individuale. La fir-
ma dell'amministratrice unica Giulia Gianetta & pertanto estinta.

Akti llschaft. Zweck: Beteiligung an und die Finanzierung von
Unternehmungen, insbesondere von solchen, die sich auf technischen
Gebieten betitigen. Sie kann ferner sich an gleichen oder dhnlichen
Unternehmen beteiligen und auch Immobilien erwerben und veraus-
sern. Grundkapital: Fr. 250 000, voll einbezahlt, eingeteilt in 2500
Namenaktien zu Fr. 100 Dle Gesellschaft beabsichtigt, die im
G debann Spr Parzellen Nrn. 822, 1218,
1265 und 1569 zum Preise von Fr. 3 412 500 zu erwerben. Mitteilun-
gen an die Aktiondre: eingeschriebener Brief. Publikationsorgan:
SHAB. Verwaltung: ein oder mehrere Mitglieder. Einziges und ein-
zelunterschriftsberechtigtes Mitglied: Dr. Hans Friedrich Pauls, von
und in Ziirich. Domizil: bei der Firma Park-Immobilien AG, Mellin-
gerstrasse 1 (Neustadthof)

Thurgau — Thurgovie — Turgovia
10. September 1969. Konstruktionen, Stahl-, Metallbau.

Geiser AG Neukirch-Egnaeh, in Neukirch - Egnach. Unter
dieser Firma besteht auf Grund der Statuten vom 30. August 1969
eine Aktiengesellschaft. Zweck: Betrieb einer Konstruktionswerk-
statte, Stahlbau, Metallbau, Oberflichenbehandlung. Grundkapital:
Fr. 100000, eingeteilt in 100 voll liberierte Namenaktien zu
Fr. 1000. Die Gesellschaft iibernimmt von der im Handelsregister
eingetragenen Einzelfirma H. Geiser, Roggwil, gemiass Sacheinlage-
und Liegenschaftenkaufvertrag vom 30. August 1969, sowie Ueber-
nahmebilanz per 31. Juli 1969, Aktiven im Betrage von Franken
597 449.27 und Passiven im Betrage von Fr. 427 413.50 zum Ueber-
nahmepreis von Fr. 170 035.77 gegen Uebergabe von 100 Aktien zu
Fr. 1000 und Gutschrift von Fr. 70035.77 in Kontokorrent. Publi-
kationsorgan: SHAB. Mitteilungen an die Aktiondre: einge-
schriebener Brief. Dem aus 1 bis 3 Mitgliedern bestehenden Verwal-
tungsrat gehoren an: Hans Ulrich Geiser sen., als Prisident: Gerda
Marguerite Geiser-Hauff und Hans Ulrich Geiser jun., als Mitglie-
der; alle von Langenthal, in Roggwil. Sie fithren Einzelunterschrift.
Domizil: Amriswilerstrasse, Werkhalle.

Tessin - Tessin - Ticino
Ufficio d’Acquarossa

19 settembre 1969.° Olii, lubrificanti, ecc.
EAGLE-OIL, Bini Aleardo. in Olivone. olii, lubrificanti, ecc.
(FUSC 6.3.1969, Ne54, p.507). La ditta avendo trasferito a

-Biasca (FUSC del 11.9.1969, No212, p.2097) la proprla sede,

viene cancellata d’ufficio.

Ufficio di Locarno

22 settembre 1969. Impresa lavori pubblici.
Losinger & Co S.A.. succursale di Locarno (FUSC dell’
11.4.1969, Ne 83, p. 794) con sede principale a Berna. Hans Studer,
ha cessato pcr dimissioni d’essere membro del consiglio d’ammini-
strazione: al medesimo & conferito il diritto di firma collettiva a due,
per tutta I'impresa.

22 settembre 1969.
Campeggio Miralago, di Bernhard & Co., con sedea Tenero Con-
tra. Dr Heinrich Bernhard, di Heinrich, da Winterthur e Riehen, in
Kilchberg ZH, e Marisa Lardi nata Tognetti, con il consenso del
marito Remo, da Poschiavo, in Tenero-Contra, hanno costituito in
data 1° gennaio 1969 una societa in nome collettivo sotto la ragione
sociale suindicata, per la durata di nove anni. La societa & vincolata
dalla firma collettiva dei due soci. Scopo: Gestione di un campeggio.
Via Roncaccio.

Ufficio di Lugano
23 settembre 1969. Metalli, ecc.
Kinkatu A.G., in Lu gano. Societd anonima con atto notarile e sta-
tuto del 22 seitembre 1969. Scopo: I'importazione, I'esportazione, il
trasporto e il commercio di merci di qualsiasi genere, in particolare
di metalli di ogni tipo. nonché la partecipazione finanziaria ad altre
societa nazionali ed estere. Capitale: fr. 51 000, diviso in 51 azioni al
portatore da fr. 1000 cadauna, interamente liberato. Pubblicazioni.
comuniazioni e convocazioni: Foglio ufficiale del cantone Ticino,
salvo quelle per le quali la legge prevede il FUSC, agli azionisti, se
noti, per lettera raccomandata. Amministrazione: 1 o piu membri,
attualmente un amministratore unico con firma individuale che &: Dr,
Geo Camponovo, da Pedrinate, in Chiasso. Recapito: Viale Frans-
cini 15, presso studio avv. De Plem Martinola-Crivelli.
23 settembre 1969.

Neutra Fidueiaria S.A.. succursale di Lugano (FUSC del
19.5.1967, Ne 114, p. 1701), con sede principale a Zurigo. Hermann
Heller e Richard J. Vollen\sexder, quest’ultimo ora in Zufikon, gia
procuratori sono ora vice-direttori, sempre con firma collettiva a due
per tutta 'impresa. Dr Benno Lutz. non & pili vice-direttore, ma firma
sempre collettivamente a due per tutta I'impresa. Arno Bischof, da
Rorschacherberg, in Zurigo, e Niklaus Miiller, da Amriswil, in Zolli-
kon, sono procuratori con firma collettiva a due per tutta I'impresa,
ognuno di loro, come pure i procuratori gia iscritti firmano separata-
mente con un membro del consiglio d'amministrazione avente diritto
di firma, o con un direttore o con un vice-direttore o con I'avente
diritto di firma Dr Benno Lutz.

23 settembre 1969.
Niela Mombelli, Maglificio Nikor, in Lu gan o. Titolare: Nicoletta
detta Nicla ved. Mombelli n. Liver, da Morbio Inferiore, in Chiasso.
Produzione di articoli di maglia. Via Castausio 8.

23 settembre 1969. Immobili, ecc.
Kilma S.A., in Lugano. la compera e la vendita di immobili, ecc.
(FUSC del 27.5.1969, N°120, p.1193). Questa ragione sociale &
radiata d'ufficio dal registro di commercio del distretto di Lugano
per trasferimento della sede sociale a Morblo Inferiore
(FUSC del 18.9. 1969, N 218 p. 2153).

23 settembre 1969. Prodotti chimici, ecc.

Gip Chemicals S.A., in Lu gan o, 'importazione di prodotti chimici,
ecc. (FUSC del 25.8.1966, Ne 198, p.2708). Con verbale notarile
dell’asssmblea generale straordinaria del 27 agosto 1969 la societa ha
deciso il proprio scioglimento. Essa non sussistera che per la propria
liquidazione che sara operata sotto la ragione sociale Gip Chemieals
S.A. in liquidazione, da Dr Severo Antonini, gia membro, nominato
liquidatore con firma individuale. Le firme di Johan Bertil Larsson,
gia presidente, e Dr Oscar Litsch, gia membro, sono estinte.
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23 settembre 1969. Prodotti chimici, ecc.

Chimistry Laboratory Mueller & Co. S.A., in Lugano, la fabbrica- ~ :

zione di prodotti chimici, ecc. (FUSC del 24.10.1966, Ne 249,
p. 3345). Con verbale notarile dell’assemblea generale straordinaria
dell’ 8 settembre 1969 la societa ha deciso la propria liquidazione che
sara operata sotto la ragione sociale: Chimistry Laboratory Mueller
& Co. S.A. in liquidazione, dalla soecietd Sorevisa S.A. in Lugano,
nominata liquidatrice. Le firme di Salah Aghrafie, gia presidente; Dr
Giangiorgio Spiess e Ernesto Heim, gia membri, sono estinte. Indi-
rizzo della societa in liquidazione: Via Pioda 9, presso Sorevisa S.A.

Waadt - Vaud - Vaud
Bureau d’Aigle

H

19 bre 1969. I
S.I. Ncnarg S.A., a Ollon, société anonyme. Statuts: 8 septembre
1969. But: lacbat la construction, I'exploitation et la vente de tous
immeubles. La société pourra faire également toutes opérations com-
merciales, financiéres et industrielles en rapport avec son but princi-
pal ct s'intéresser a toutes affaires similaires. La société acquerra
notamment un appartement de quatre piéces au rez-de-chaussée de
Timmeuble «Olympiades Golf> qui scra construit a Villars-sur-Ollon,
au prix de fr. 180 000. Capital social: fr. 50 000, divisé en 50 actions
au porteur de fr. 1000 chacunc, cntierement libérées. Publications:
FOSC. Conseil d’administration d’un ou de plusieurs membres; Eugéne
Grand, de Vevey, a Clarens, est seul administrateur et signe indivi-
ducllement. Domicile légal: dans les locaux de la société a Villars.
Adresse: Etude Marc Chessex, notaire, 3 Montreux, 11, avenue du
Casino.

19 bre 1969. I
SI Le Sanglier Villars S.A., a Ollon, société anonyme. Statuts:
8 septembre 1969. But: lachat la construction, I'exploitation et la
vente de tous immeubles. La société pourra faire également toutes
opérations commerciales, financi¢res et industrielles en rapport avec
son but principal ct s'intéresser a toutes affaires similaires. Elle
acquerra notamment un appartement de six pi¢ces au premier étage
de 'immeuble «Olympiades-Golf» qui sera construit a Villars-sur-Ol-
lon, au prix de fr.259000. Capital social: fr. 50000, divisé en 50
actions au porteur de fr. 1000 chacune, entiérement libérées. Publica-
tions: FOSC. Conseil d’administration d’un ou de plusieurs membres.
Eugéne Grand, de Vevey, a Clarens, est seul administrateur, et signe
individuellement. Domicile 1égal: dans les locaux de la société a Vil-
lars. Adresse; Etude Marc Chessex, notaire, 3 Montreux, 11, avenue
du Casino.

. Bureau de Lausanne
19 septembre 1969.

Société Continentale de Gestion Financiére S.A., 2 Lausanne,
toutes affaires financiéres (FOSC du 30.7.1969, p. 1773) Statuts
modifiés le 17 septembre 1969. Capital porté de fr.4000000 a
fr. 8000 000 par I'émission de 4000 actions nominatives de fr. 1000,
libérées & concurrence de fr. 2 100 000, dont fr. 200 000 prélevés sur
la réserve. Capital: fr.8000000, libéré & concurrence de
fr. 6 100 000. divisé en 8000 actions nominatives de fr. 1000. La pro-
curation d’Edmondo Turci est éteinte. Judith Palagi, d’Italie, a Lau-
sanne, a été nommée sous-directrice; elle signe collectivement a deux
avec I'administrateur Philippe Baudraz, ou un autre sous-directeur, a
Texclusion d’Alfredo Palagi, ou un fondé de procuration.

Bureau de Moudon

19 septembre 1969 Autos, etc. g
-Arnold Pahud, 2 Lucens. atelier dé reparauons amomob:les
motos, etc. Transports automobiles de personnés (FOSC du
7.3.1950, p. 728). La raison est radiée par suite de remisé de com-
‘mCYCC i
i 19 seplembre 1969. Autos, etc.
Patriek Lang, a Lucens. Le chef de la maison est Patrick Lang, de
Fribourg, a Lucens. Vente d‘automobiles, motos, vélos. Atelier de
réparations. Entreprise de transports automobiles de personnes.

Bureau de Nyon

19 septembre 1969.

Constructions Industrielles du Bitiment S.A. (C.I.B.), a Chéserex
(FOSC du 21.5.1969, N0 116, p.1156). Suivant proces-verbal
authentique de son assemblée générale du 18 septembre 1969, la
société a porté son capital social de fr. 8 000000 a fr.9 000 000 par
I'émission de 1000 actions au porteur de fr. 1000, entiérement libé-
rées. Les statuts ont été modifiés en conséquence. Le capital social
_cst actuellement de fr. 9 000 000, entiérement libéré, divisé en 9000
actions au porteur de fr. 1000.

19 septembre 1969.
Hopital du district de Nyon, 2 Nyon, association (FOSC du
17.2.1959, No 38, p.518). A son assemblée générale du 1.12.1964,
T'association a modifié ses statuts sur divers points non soumis a
publication, ainsi que sur les points suivants. But: procurer aux mala-
des dc tout genre les soins que nécessite leur état; a cet effet, I'asso-
ciation exploite ' Nyon un hdpital régional ou elle regoit les malades
payants ou assistés, sans distinction de personne, de nationalité ou
de confession, mais en priorité les personnes domiciliées dans le dis-
trict de Nyon. Administration: commission administrative de 9 a
15 membres (dont 4 délégués des communes). Représentation: signa-
ture collective & deux du président, du vice-président, du secrétaire
ou d’un autre membre. Lcs signatures des administrateurs Yolande
Vidoudez, Albert Ueltschi, Otto Roethlisberger, Marcel Badan et
Louis Buensod, démissionnaires, sont radiées. La commission admi-
-nistrative est actuellement composée de: Harold Eisner, président;
Alfred Michaud, vice-président; Albertine Berlie, Albert Dubrez,
membres (tous inscrits); Isabelle Brocher, de Carouge GE, a Grens;
Jean Buffat, de Vuarrens VD et Carouge GE, a Coppet; Marc
-Ansermet, de et a Chéserex; Gaston Christinet, de Marchissy, a
Gland; Emile Cujean, d’Arzier, 2 Nyon; Pierre Freymond, de Saint-
Cierges, a Duillier; Robert Perret, de Nyon et La Sagne, a Nyon;
Gustave Stahly, de Begnins et Rapperswil BE, a Begnins; Ernest
Schappi, d’Oberrieden, a Prangins; Roger Blanc, de Nyon et St-Mau-
rice VS, a Nyon (tous membres nouveaux).
19 septembre 1969. I bl

S.J. En Purian en liquidation, 3 Prangins, société anonyme
(FOSC du 9.5.1969, Ne 107, p. 1061). La liquidation étant terminée,
cette raison sociale est radiée.

Bureau de Vevey

18 septembre 1969. Installations électriques, etc.
Diillenbach et Cie, 28 Vevey (FOSC du 13. 6. 1968, p. 1268), entre-
prise d’installations électriques, TV, articles ménagers, etc., société en

dite. L’associé¢ ditaire Wilfred Chatclain ne fait plus

partie de la société depuis le 31 mars 1967; sa commandite de fr. 500
est éteinte et ses pouvmrs sont radiés. Roberto Capua, d'ltalie, 3 Pril-
1y, est associé €, pour une di
rée en nature (apparerls de mesure). Procuration individuelle lm est
conféréc.

18 septembre 1969. Opllque.
Frnest Miiller, 3 Ve vey, magasin d’optique (FOSC du 27.4.1933,
p.'1007). La raison est radiée par suite de remise de commerce.

18 septembre 1969. Optique.
Muller et Janz successeurs d’Emest Muller, 3 Vevey. Sous cette
raison Gérard Muller, de Vevey, a Lausanne, et Pierre-Gaston Janz,
de St. Stephan BE et Lausanne, a Vevey, ont constitué une société en
nom collectif qui a commencé le lerjanvier 1969. Exploitation d’un
commerce d’optique et d’appareils techniques de la branche Rue du
Simplon 22.

de fr. 5000, libé- -

Wallis' — Valais®—-Vallese
. Bureau Brig

22. September 1969.

Luftseilbahn Grachen-Hnnmga!p ‘AG., inGrichen (SHAB Nr.27
vom 2.2.1962,). Gemiss Beschluss der- Generalversammlung vom
26.Juni 1969 hat die Gesellschaft -ihre Statuten gedndert und
die Inhaber-Vorzugsaktien ‘in Inhaberaktien umgewandcll Das voll
einbezahlte Grundkapital von Fr. 515600 ist cingeteilt in 616 auf
den Namen lautende Aktien zu.Fr. 350 und in 600 auf den Inhaber
lautende Aktien zu Fr. 500.

22. September 1969.  Metzgerei.
Heinz Rossel, in L e uk. Inhaber dieser Firma ist Heinz Rossel, von
Tramclan BE, in Leuk. Metzgerei und Wursterei.

Bureau de St-Maurice

23 septembre 1969. Transports.
Albert Morand, 2 Martigny, transports professionnels de choses
(FOSC du 12.6.1964, p. 1829). L’mscnpnon cst radiée par suite de
cessation d'exploitation.

23 septembre 1969. Ferraillage.
Yvon Jordan, 2 Riddes. Titulaire: Yvon Jordan, dc et a Riddes.
Entreprise de ferraillage.

Bureau de Sion

4 aolit 1969.
Caissc de Crédit Mutucl de Mollens, 2 Mollens (FOSC du 14. 11.
1961, Ne 26, p. 3314). En assemblée générale du 22 septembre 1964,
la société a modifié sesstatuts. Les parts sociales sont ‘de fr. 200. Les
sociétaires s’engagent A effcctuer solidairement des versements sup-
plemenlalreslusqua concurrence de 5 fois le montant de la part
sociale, subsidiairement de nlmporle ‘quel montant, s’il ressort du
bilan annuel que le capital social n'a plus sa valeur intégrale; a ré-
pondre solidairement et de fagon illimitée de tous les engagements
de la coopérative.

19 septembre 1969.
Société Anonyme Alphonse Bagnoud, transports, 3 Granges (FOSC
du 16.5.1963, N° 113, p. 1433), travaux de génie civil. Alphonse
Bagnoud, président, a démissionné, sa signature est radiée; il reste
membre. Alexandre Rey, vice-président, et Gérard Bagnoud, ne font
plus partie du conseil d’administration: la signature de Alexandre Rey
est radiée. Pierre-Antoine Antille, de Sierre, 4 Lausanne, est nommé
président. La sociéié est engagée par la signature individuelle du président.

19 septembre 1969.
Compagnie d’Etudes et de Réalisation Techniques S.A. «CERT» a Sion,
études et surveillance de I'exécution de tous travaux de génie civil (FOSC
du 4. 5.1968, N° 128, p. 1188). Jacques Antonioli, de et a Sion, est
nommé fondé de pouvoir. Signature collective a deux avec lc prési-
dent, le vice-président ou le secrétaire. .

19 septembre 1969. Meubles.
Garinorm S.A., 4 Chamoson, vente, achat et fabrikation de meubles
de cuisinc (FOSC du 19 aoat 1969, N° 192, p. 1913). L’administrateur
Louis Liechti et le directeur Thierry Gaillard, ont démissionné, leurs
signatures sont radiées. L’administrateur Nicolas Schenker engage
dorénavant la société par sa signature individuelle.

19 septembre 1969. Café-restaurant.
Heim Georges, 4 Sierre (FOSC du 24. 1. 1954, N° 19, p. 205), exploita-
tion d'un café-restaurant. La raison sociale est radiée par suite de
cessation de toute activité et de remisc de commerce.

.
{

Neucnburg - Ncuchatel — Neuchatel
! Bureau da Boudry

19 septembre 1969 Magonnerie.
Elisa De Mareo, précédcmment a Cortaillod, entreprise de terrasse-

.ments, magonnerie, -béton, armé et carrelages (FOSC du 28. 4. 1967,

No 98, p. 1451). Lc sicge de la maison de méme que le domicile parti~
culiér de la titulairé sont actuellemerit 4 B8le. Alberto De Marco, fondé
de pouvoir, est maintenant domicilié 4 Bole. Adresse: Sous le Pré 26.

19 septembre 1969. -Buffet de la gare.
Alberto De Mareo, a Bole. Le chef de la maison est Alberto-Gaetano
De Marco, d’Italie, a Bole. Exploitation du buffet de la gare de Colombier.
Sous le Pré 26.

19 septembre 1969.
Movado - Zénith - Mondia Holding Horloger S.A., & Peseux. Suivant
acte authentique et statuts du 19 scptembre 1969, il a été constitué sous
cette raison sociale une société anonyme ayant pour objet et pour acti-
vité la participation a d’autres entreprises horlogéres et industrielles.
Elle peut acquérir ou vendre des immeubles. Lc capital de fr. 24 000 000,
entiérement libéré, est composé de 240 000 actions au porteur d’une
valeur nominale de fr. 100. 11 a été fait apport a la société: de 47 500
actions au porteur d'une valeur nominale de fr. 100 des Fabriques des
Montres Zénith S.A. (Zenith Watch Manifacturing Ltd), au Locle, et
de 47 500 tons de jouissance qui leur sont attachés pour une valeur et
au prix de fr. 9 500 000 en échange de 95000 actions du holding; de

1200 actions nominatives d’une valeur nominale de fr. 3500 des Fabriques

Movado (Movado Factories), 4 La Chaux-de-Fonds, 300 actions nomi-
natives d’une valeur nominale de fr. 175 de Ralco S.A. (Ralco Ltd),
aLa Chaux-de-Fonds, et de 300 actions nominative d'une valeur nominale
de fr. 350 de Dovado S.A., a La Chaux-de-Fonds, pour une valeur et au
prix de fr. 3 900 000 en échange de 39 000 actions du holding; de 1000
actions nominatives d’une valeur nominale de fr. 1000 de Mondia S.A.,
4 La Chaux-de-Fonds pour la valeur et au'prix de fr. 3 600 000 ¢n échange
de 36 000 actions du holding. Les communications aux actionnaires ainsi
que les publications se font dans la FOSC. La société est administrée par
un conseil de cing membres au moins. Il est composé de: Jean-Pierre de
Montmollin, de et &4 Neuchatel, président, Paul Vermont, du Cerncux-
Péquignot, a La Chaux-de-Fonds, vice-président; Armand Ditesheim,
du Cerneux-Péquignot, 4 La Chaux-de-Fonds, secrétaire; René Gugger,
de et a Neuchatel, administrateur-délégué; Edouard Ditesheim, du
Cerneux-Péquignot, a La Chaux-de-Fonds, et Daniel Reichenbach, de et
aLa Chaux-de-Fonds. La société est engagée par la signature collective
de deux administrateurs. Burea’ux “Avénue Fornachon 22 (Flducnalre
Vigilis S.A.) S

23 septembre 1969 Apparcnls élcctromques
Sound-Musical S. ar. 1, a Pe’s éu x, commicrce et exploitation d’ap-
pareils électroniques, amplificateurs "“de lumiére, etc. (FOSC du
22.9.1969, Ne 221, p. 2183). Yves-René Dumas, de France, a Peseux,
a été nommé fondé de procuration avec signature individuelle.

23 septembre 1969. Menuiscric.
Marccl Matthey, 3 Cortaillod. Le chef de 1a maison est Marcel
Albert Matthey de I’Endroit, du Locle, & Cortaillod. Exploitation
d’un atelier de menuiscrie et oharpentene Rue des Courtils 35.

23 septembre 1969. Montres;
Benrus Technical S.A., 2 Colom®bier, fabrication des montres
Roskopf et genre Roskopf dchdt, vente et exportation de tous pro-
duits horlogers (FOSC du 26, 10. 1967 Ne 251, p. 3555). Cette raison
socialc est radiée d’office du registre du commerce dc Boudry par
suite de transfert du siége de’la socnété a Montreux (FOSC du
18.9.1969, No 218, p. 2154).

Bureau de La Chaux-de-Fonds
19 septembre 1969. Produits d’entretien, etc.
F. Ackermann, 3 La Sagne-Crét 66, commerce de savonnerie et
produits d’entretien, d’arachides et de noisettes, Représentation de

.jardiniéres 2 fleurs en matiére plastique (FOSC du 30. 10. 1968, N° 255,

p. 2343), Le siége de la maison est tranféré & La Chaux-de-Fonds.
Le titulaire ajoute & I'objet de I'entreprise, la vente de chips. Locaux:
rue de la Serre 83.

19 septembre 1969.
Designing and Contractors S.A., 3 La Chaux-de-Fonds (FOSC du
4.9, 1969, N° 206, p. 2039). Nelly Miilchi née Geiser, femme de Heinz,
4 La Chaux-de-Fonds, a démissionné; sa signature est radiée. Francis
Roulet, de La Sagne NE et des Ponts-de-Martel, 3 La Chaux-de-
Fonds, a été désigné en qualité d’administrateur unique. Il engage la
société par sa signature individuellc.

19 septembre 1969.

Travaux et Construetions Cotra S.A., 4 La Chaux-de-Fonds. Selon
acte authentique et statuts du 18 septembre 1969, il a été constitué, sous
cette raison sociale, une société anonyme qui a pour but: toutes études
d’ensembles industriels et immobiliers; I'exécution de toutes construc-
tions métalliques, tolerie, charpente, tous travaux de génie civil et de
batiment; la vente ct la représentation de tous matériels et matériaux et
de tous produits industriels se rapportant a I'objet ci-dessus; I'étude, la
recherche, I'acquisition, la concession et I'exploitation de tous bre-
vets, licences, marques ou procédés de fabrication se rappor-
tant a 'objet social; la prise d’intéréts dans toutes entreprises ou sociétés
dont I'industrie ou le commerce serait similaire a celui de la société.
Le capital social est de fr. 50 000 divisé en 50 actions de fr. 1000 chacune,
au porteur, entiérement libérées. L'assemblée générale est convoquée
par une seule insertion dans 'organe de publicité de la société, qui est la
FOSC. Le conseil d’'administration est composé d’un a plusieurs membres.
Nelly Miilchi, née Geiser, femme de Heinz, de Leuzigen BE, a La Chaux-
de-Fonds, est administratrice uniquc, avec signature individuelle, Locaux:
Avenue Léopold-Robert 76, chez F. Roulet.

Bureau de Neuchdatel

19 septembre 1969.
Société Immobiliere du Faueon, 3 Neuchatel, société anonyme (FOSC
du 13.11.1962, N° 266, p.3270). L’administrateur sans signature
Paul-Eddy Martenet démissionnaire, ne fait plus partie du conseil d’admi-
nistration. Fred Wyss, de La Neuveville, 4 Cormondréche, commune de
Corcclles-Cormondréche, a été nommé administrateur sans signature.

Genf - Gengve — Ginevra

19 septembre 1969. Immeubles.

Ed. Kramer & fils, 2 G e n & v e, opérations immobiliéres, etc., société
en nom collectif (FOSC du 14. 1. 1969, p. 82). André Uiz, fondé de
pouvoir (inscrit), est maintenant domicilié a Veyrier,

19 septembre 1969. Ventilation.

Evaporator SA, 2 Genéve, équipements de ventilation, etc. (FOSC
du 22.3.1968, p.615). Signature individuelle a été conférée a Her-
mann Wachsmuth, de Stifa ZH, a Genéve, directeur.

19. septembrc 1969. Automobiles.

Fiat (Suisse) SA, 2 Gené v e, automobiles, etc. (FOSC du 8. 9. 1969,
p. 2054). Procuration collective 2 deux a été conférée a Johann
Wepf, de Miillheim TG, & Meyrin; Edmé Odermatt, de Dallenwil
NW, a Genéve; Daniel Blanc, de Missy VD, a Genéve; André Clerc,
de Geneve, a Lancy; Lorenzo Ubezio, de et & Lugano, et Lucien
Robert, de La Chaux-de-Fonds NE, 2 Genéve.

19 septembre 1969. Salamis, etc.

Frangi ct Gaudet SA, 3 Chéne-Bourg, salamis, salaisons, etc.
(FOSC du 3.3.1967, p. 780). Nouvelle raison de commerce: l Frangi
SA. Statuts modifiés le 10 septembre 1969.

-19 septembre 1969. Immeubles.

Frival SA, Genéve, 3 Geneéve, société immobilitre (FOSC du
NS 1960 p. 1506). Louis Perroulaz (décédé) n’est plus administr:
teur; ses pouvoirs sont radiés. Marcelle Perroulaz,de Fnbourg,as
Bulle, est membre et présidente du conseil d'administration avec
signature collective a deux.

19 septembre 1969. Plombier.

Louis Magnin Société Anonyme, 3 Gen v e, entreprise de plombe-
rie, etc. (FOSC du 13. 1. 1958, p. 114). Jean Dunand n'est plus admi-
nistrateur; ses pouvoirs sont radiés. Administration: Lucien Reber,
directeur (inscrit), nommé président; Charles-Henri Richard, de
Genéve, a Chéne-Bougeries, et André Davet, de Bouloz FR, a
Geneve, lesquels signent collectivement a deux. Nouvelle adresse:
2, place Bel-Air, Crédit Suisse.

19 septembre 1969.

Société Immobilicre Les Noisetiers, & Genéve, société anonyme
(FOSC du 20.4.1966, p.1272). Charles Larpin (décédé) n’est plus
administrateur; ses pouvoirs sont radiés. Administration: Charles-
Henri Richard. de Geneve, & Chéne-Bougeries, président, et André
Davet, de Bouloz FR, & Gengve, secrétaire, lesquels signent collecti-
vement a deux. Nouvelle adrcsse: 2, pIacc Bel-Air, Crédit Suisse.

19 septembre 1969.

Société Immobilicre Le Plantain, 3 Genév e, société anonyme
(FOSC du 20.4.1966, p.1272). Charles Larpin (décédé) n’est plus
administrateur; ses pouvoirs sont radiés. Administration: Charles-
Henri Richard, de Genéve, & Chéne- Bougcncs président, et André
Davet, de Bouloz FR, a Genve, secrétaire, lesquels signent collecti-
-vement a deux. Nouvelle adresse: 2, place Bel Air; Crédit Suisse.

19 septembre 1969.

Sofigest, Soci¢té Financitre SA, 3 Gene ve, participations (FOSC
du 23.7.1969, p. 1720). Signaturc collective a deux a été conférée a
Bernard Letu, dc France, a Genéve, directeur adjoint.

19 septembre 1969. Contrdle des compagnies de groupes.
Technicon International Division SA, 2 Gen ¢ ve, eontrdle de I'acti-
vité des compagnies du groupe, etc. (FOSC du 29. 7. 1969, p. 1764).
Statuts modifiés le 10 septembre 1969 sur un point non soumis &
TI'inscription.

19 scp(embre 1969.

Acrolcasing, 3 Pregny-Chambésy, location et affritement
d’avions, etc., société anonyme (FOSC du 22. 7. 1968, p. 1600). Capi-
tal porté de fr. 250000 a fr. 400 000 par I’émission dc 150 actions de
fr. 1000, au porteur. Capital: fr. 400 000, enti¢rement versé, divisé en
400 actions de fr. 1000, au porteur. Statuts modifiés le 10 septembre
1969. Nouvelle adresse: 42 B, avenue de Tournay.

19 septembre 1969.

Banque Gutzwiller, Bungener SA, 3 Genéve (FOSC du 16. 6. 1969,
p- 1387). Réunion des 20 000 actions de fr. 100 en 2000 actions de
fr. 1000. Capital porté de fr. 2000000 & fr. 10 000 000 par I'émission
de 8000 actions de fr. 1000, au porteur. Capital: fr. 10 000 000, enti¢-
rement versé, divisé en 10000 actions de fr. 1000, au porteur. Nou-
veaux statuts du 10 septembre 1969. But modifié: exploitation d’une
banque. Son champ d’activité s’étend tant en Suisse qu’a I’étranger.
Jean-Jacques Kurz, administrateur (inscrit), a été nommé vice-prési-
dent, et Claude Bovon, fondé de pouvoir (inscrit), secrétaire du con-
seil d’administration. Frangois Bungener n’est plus vice-président; il
reste inscrit comme administrateur. Jean-Frangois Kurz, directeur
(inscrit), est maintenant domicilié 2 Genéve, et René Burgauer, fondé
. de pouvoir (inscrit), a Lancy.

19 septembre 1969,

Photorex SA, 4 Genéve, nouvelle société anonyme. Date des sta-
tuts: 10 septembre 1969. But: commerce d’articles de la branche pho-
tographique et cinématographique. Capital: fr. 100 000, entiérement
versé, divisé en 100 actions de fr. 1000, au porteur. Organe de publi-
cité: FOSC. Administration d’un A sept membres: Artur Miiller, de
Flurlingen ZH, a Zurich, administrateur unique avec signature indivi-
duclle. Adresse: 78, rue de Lausanne.
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G Numéros des titres | e yitres ol démission Taux des coupons ] LoD de publication
Obligation Aargauische Kantonalbank, Wohlen 309514 1 1000 21, 5. 1963 3% _ Elhg 10. 5. 1969 14. 8.1969
do. 310623 1 1000 20, 5.1964 4 —_ fallig 20. 5. 1969 24, 7.1969
do. 811047/8 7 10000 27. 7.1964 - — fallig 27. 7. 1969 26, 8.1969
ACV Basel Serie B, 14412 1 10000 — — — - 11. 9.1969
K hein- | A niskasse Burgdorf C 3311 1 10000 — — SHI2 Coupons 1969 ff. 15, 7.1969
Obbligazione | Comune di Locarno 1 1000 1949 3,25 —_ - 18. 7.1969
Bon de
caisse Crédit Foncier Vaudois, Lausanne série D, 14816 1 5000 —_ s —_ S ans de terme 21. 8.1969
Obligation Crédit Suisse, Martigny 10213 Ma 1 10000 = 5 10. 4. échéance 10, 4. 1974; coupons 1770 ss, 17. 7.1969
Darlehenskasse Gerlafingen 427 1 5000 — — — Laufzeit 1. 5. 1964/69 Coupons 1968/69 8. 7.1969
Darlehenskasse Nottwil 89 1 3000 12, 5.1967 5 - Coupons 1969/73 18. 9.1969
Darlehenskasse Valendas 316 1 5000 —_ 4% —_ fallig 20, 6. 1970 18. 9.1969
Elektrizitatswerk des Bezirkes Schwyz, Schwyz | 10902/03 2 1000 1965 S 1. 4. Coupons 1970 ff. 18, 7.1969
Emmental-Burgdorf-Thun-Bahn, Burgdorf 00692 1 1000 1943 2 —_ —_ 25. 7.1969
Kassaschein Ersparniskasse Nidau 2042 1 1000 7. 9.1963 3% 23. 8. 3 Jahre fest; Coupons 1965 und 1966 1. 7.1969
Obligation Gewerbebank Baden 74493 1 2000 = 3% 15. 1. 1965/68 d . 11. 9.1969
do. 75779 1 1000 — 4% 8 7. Coupons 1965/69 8. 8.1969
Howeg Einkaufsgenossenschaft fir das schwei- | 218/222 5 1000 1964 4% 28, 2. Coupons 1970 fT. 11, 9.1969
zerische Hotel- und Wirtegewerbe, Grenchea
do. 1074/75 2 5000 1961 4 31.10. Coupons 1969 fI. 11. 9.1969
do. 1170/71 2 5000 1968 5% 15. 7. Coupons 1970 ff. 11, 9.1969
Hypothekar- und Handelsbank Winterthur, 171178/79 2 1000 14. 4.1967 5% 14. 4. fallig 14. 4. 1972; Coupons 1969/72 11. 9.1969
Zirich und Winterthur i
do. 186507 1 5000 1.11, 1968 5 111, fallig 1. 11. 1972; Coupons 1969/72 11. 9. 1969
do. 194022 1 5000 3. 1,1969 5 & 1 fallig 3. 1. 1973; Coupons 1970/73 11. 9.1969
Kanton Basel-Stadt 514765 1 — 1951 3 — Mantel 17. 7.1969
Luzerner Kantonalbank, Luzern 401118 1 1000 — 4% — fallig 17. 12. 1969; Coupon 1969 12. 9.1969
do. 401119 1 1000 — 4% - fallig 2. 12. 1969; Coupon 1969 12, 9.1969
Musik- und Theatergesellschaft Sursee 4, 8, 20, 22, 23, 24, 45 100 1928 —_ —_ _ 11. 9.1969
33,43, 49, 51, 52, 67,
68, 72, 73, 84, 94,
103, 110, 125, 126
127, 149, 152, 155
156, 157, 162, 173,
174, 189, 191, 192
201, 209, 210, 211
212, 217, 218, 219,
22, 225, 237,
Aktie Rheintalische Creditanstalt 3972/77, 7764/65 8 250 vor 1965 —_ — Maintel 17, 7.1969
Obligation St. Gallische Kantonalbank, St. Gallen B 631589 1 5000 — 4% — fallig 12, 10. 1969 17. 7.1969
do. B 827000 1 5000 — & 31.3. fallig 22. 11. 1972; Coupons 1969/72 17. 7. 1969
Zertifikat izerische Li fond: 7733 1 — — — —_ Coupons Nrn. 14 ff. 17, 7.1969
lmerswnss, Zurich
K i ische Volk k, Bern 33339 1 1000 — 4% 6. 6. Coupons 1966 fT. 1. 7.1969
Stammanteil do. 209181/82, 5 500 — - - Mantel 1. 7.1969
212202/04
do. 212469 1 —_— —_ —_ —_ Coupons Nrn. 25 ff. 1. 7.1969
do. 246635 1 500 —_ —_ = Mantel 1. 7.1969
do. 327296/99, 352026, 7 500 — - — Mantel . 1. 7.1969
382169, 212822 :
Action Société immobiliére rue du Premier Mars 15 281/300,  321/330, 52, 100 —_ —_ —_ —_ . 9. 9.1969
et 15bis, La Chaux-de-Fonds 393/94, 408, 416/17,
419,422,426,
428/433, 440, 442
Mélﬂ 453, 455,457,
459
Kassenschein | Spar- und Leihkasse, Bern JC 2079 1 5000 — —_ — — 25. 7.1969
do. ND 1474 1 10000 —_ S 4.2, Coupons 1969 ff. 25. 7.1969
Obligation Thurgauische Kantonalbank, Weinfelden 211073 1 1000 15. 12. 1964 4% 30. 4, fallig 15. 12. 1969; Coupons 1966/69 18. 9.1969
Action Union de Banques Suisses, Fribourg 71246, 72078, 15 —_ — — —_ avec talons 5. 8.1969
123197, 131345, 2
' 161801, 181642,
Ao Y 199014/15, 303711,
« 304147/48, 312861,
320025/26, 335404
IL Im izerischen Hand blatt gerichtlich kraftios erklirte Titel vom 1. Jull bis'30. September 1969
I1. Titres dont I’annulation a été ordonnée par les tribunaux dans la Feuille officielle suisse du commerce du 1°7 juillet au 30 septembre 1969
Obligation Aargauische Hypotheken- und Handelsbank, 09 E 185/89 5 10000 4. 9.1968 4% 4.9. fallig 4. 9. 1971; Coupons 1969 ff. 11. 8.1969
Wettingen
Bon de .
dépbt Banque Cantonale du Valais, Sion Série C, 63724 1 6000 — 4 — coupon 2. 1. 1969 19. 9.1969
Action Co(r}npmir de Transactions Commerciales SA, 1/92 92 1000 — — _ avec coupons 2 a 20 8. 7.1969
cnéve
Obligation Darlehenskasse Staad 108 1 2000 —_ 5 3.3, fallig 3. 3. 1973; Coupons 1969 ff., 17, 7.1969
o. 106 1 5000 = 5 3,37 fallig 3. 3. 1973; Coupons 1969 ff. 17. 7.1969
Einkaufsstelle fir Schweizerische Textilfach- Serie E 2302 1 1000 1. 1.1964 4 - - 19. 8.1969
geschifte, Zarich-Oerlikon .
Action Entrepots Frigorifiques SA, Charrat 297/301 S 1000 — — —_ —_ 25. 9.1969
Kassenschein | Ersparniskasse Nidau 11118 1 5000 | 30. 4.1963 3% 30. 4. 3 Jahre fest; Coupons 1964/66 1. 7.1969
do. 13142/43 2 5000 7. 1.1967 S 7.1 fallig 7. 1. 1970; Coupons 1968 ff. 26. 8.1969
Action Florval SA, Saxon 261 I — = = = = 8. 8.1969
Grands Magasin Innovation SA, Lausanne 122603/4 2 100 — — coupons 18 ss. 4, 7.1969
Kassenschein Hypolhekarkasse des Kamons Bem, Bern B 100633 1 1000 — 4% 27.8. fallig 27. 8. 1967; Coupons 1966/67 15. 8.1969
Zertifikat IFCA 1 fonds der Schwei: 104214/15 2 1000 - - - je 5 Anteile; Coupons Nr. 1 ff, 19. 9. 1969
rischen Kan(ona]banken, Bern B
Obligation Kanton Aargau 4616 1 1000 1967 s 15.11. Coupons 1968 ff. 1. 7.1969
Kanton Zirich 425 1 1000 1967 30. 11, Coupons 1968 ff. 12, 9. 1969
Kassenschein | Kantonalbank von Bern, Bern Serie CE 13061/63 3i 1000 27. 1.1963 3% — fallig 27. 1. 1968; Mantel 9. 9.1969
do. Scrie DE, 2637 1 1000 3. 9.1963 3% 3090 Coupons Nr. 3/1966 ff. 1. 7.196%
do. N DF 1313 1 5000 30. 8.1963 3% —_ fallig 30. 8. 1968; Coupons Nrn. 1-5 14, 8. 1969
do. Serie GN, 1218/19 7 1000 18. 5.1966 4% 18. s, Coupons Nr. 1/1967 ff. 9. 9.1969
Action Mon Moulin SA, Charrat A 69/72, 197/200 8 2000 — — — - 8. 8.1969
do. A 153/60 8 2000 = = = = 8. 8.1969
do. B 18, 54 2 2000 —_ - —_ — 8. 8.1969
do. B 39,40 2 2000 — — — - 8. 8.1969
Obbligazione | Ofina SA, Locarno 2076 1 1000 — 5,25 — Coupon 1. 4. 1969 1. 7.196%9
Kassaschein Schweizerischer Bankvercin, Biel 54460 1 5000 — 4% 15.10. Coupons 1967/70 12, 9.1969
Obbligazione | Societa Ferrovie Luganesi SA, Lugano 775, 7177/8 3 500 1942 4 — mantelli 19, 9. 1969
Obligation Sparkasse der Amici Kriegstetten 13609 1 4000 — 4 o gk fallig 1. 3. 1968; Coupons 1964/68 18. 7.1969
Spar- und Leihkasse Balgach 2082 1 5000 5.12. 1967 5 31.12. Coupons 1968/72 17, 7. 1969
Zarcher Kantonalbank Zarich Serie X1V, 23932 1 5000 1957 4 30. 9. Coupons 1964 fT. 12. 9.1969
HL Im ischen Hand latt gerichtlich wi Titel vom 1. Juli bis 30. September 1969
111, Titres dont la révocation a été ordonnée par les tribunaux dans la Feuille officlelle suisse du commerce du 1°* juillet au 30 septembre 1969
Obligation Crédit Suisse, Martigny 10213 | 1 10000 l — ‘ 5 ‘ 10. 4, échéance 10. 4. 1974; coupons 1970 ss. 5. 9.1969
Kantonalbank von Bern, Bern 2268/70 3 5000 Oktober 1968 5 31.10. Coupon Nr. 1/1969 ff. 1. 7.1969

Abhanden gekommene Werttitel
Titres disparus - Titoli smarriti
Aufrufe - Sommations - Diffida

Es wird folgendes Sparheft der Graubiindner Kantonalbank vermisst:
Nr. 406941, lautend auf Barbara Cadosi, 1926, de Barth., Donath,

Der allfillige Inhaber dieses Sparheftes wird aufgefordert, dieses
innert 3 Monaten dem Bezirksamt Plessur in Chur vorzulegen, ansonst
das vermisste Sparheft kraftlos erklar wird, (830,

7002 Chur, 29. September 1969  Der Prasident des Bezirksgerichtes

Plessur:
Dr. J. Sprecher

' hé

Le d inconnu de I’ .auporteur de trois
mille francs (Fr. 3000.—) grevant en premm rang I'immeuble, article
2453 (2 Bevaix, La Sagne, batiments, places et jardins de 379 m?) du
cadastre de Bevaix, et les droits qui en découlent aux articles 676 (place)
et 1048 (cave) du méme cadastre, titre inscrit.au bureau du registre
foncier du district de Boudry le 13 juillet 1942, sous numéro 127, est
sommé de produire ce titre dans un délai d’un an & partir de la premxere

de la p au greffe du Tribunal de Boudry,
faule de quoi I'annulation en sera prononcée. (826%)

2017 Boudry, le 19 seplem!m: 1969  Le président du Tribunal

Le président du Tribunal civil .du district du Val-de-Ruz, confor-
mément aux articles 971, 972, 977, 981 et ss. CO, somme le détenteur
éventuel du bon de caisse de I'Union de Banques Suisses, La Chaux-de-
Fonds N° 7525, 4% %, trois ans, échéance le 15 juillet 1971, avec coupons
annuels du 15 juillet 1969 et suivants attachés, de se faire connaitre et de
produire ce titre au greffe du Tribunal du sistrict du Val-de-Ruz, a
Cernier, dans un délai expirant le 15 avril 1970, faute de quoi I'annulation
en sera pronnoncée, (833%)

2053 Cernier, le 26 septembre 1969 Le président du Tribunal
R. Schaer-Robert




2272 — N° 230

2. 10. 1959

Le détenteur inconnu de la cédule hypothécaire au porteur de fr. 5000.—
intérét maximum 6% I'an, du 21 avril 1964, N° 110 674 du Registre
foncier du district de Nyon, grevant en 1¢f rang les immeubles ancien-
nement propriété de Louis Schwitter, & Carouge GE, désignés comme il
suit: commune d’Arzier - du 2187 - plan 30/14 - Les Granges, est tenu de
déposer ce titre au greffe du Tribunal du district de Nyon jusqu’au
8 octobre 1967, faute de quoi I'annulation du titre pourra étre ordonnée.

1260 Nyon, le 29 septembre 1969. : (423/70)

Le président du Tribunal civil
du district de Nyon:
Bercher

Kraftloserkldrungen
Annulations - Annullamenti

Mit Entscheid von heute wird kraftlos erklart:
Schuldbrief, Fr.2000.—, angeg. 3. Dezember 1917, haftend auf der
Liegenschaft «Stampfe» des Alois Wiprichtiger — Birrer sel. Erben,
Hergiswil b/W.
Siehe Aufruf im Schweizerischen Handelsamtsblatt Nrn. 214,215und 217
vom 12., 13. und 16. Septembér 1968, und im Luzerner Kantonsblatt
Nr. 37 vom 14. September 1968. (8

6130 Willisau, den 29. September 1969

Der Amtsgerichtsprasident von
Willisau: Dr. Wiprachtiger

Mit Entscheid von heute wird kraftlos erklart:

Namenssparheft Nr. 1027 der Luzerner Kantonalbank, Filiale Reiden,

haltend per 31. Dezember 1968 Fr. 6 636.90,

. Namenssparheft Nr. 1923 der Luzerner Kantonalbank, Filiale Reiden,
haltend per 31. Dezember 1968 Fr. 4 753.—,
Namenssparheft Nr. 7033 der Luzerner Kantonalbank Filiale Reiden,
haltend per 31. Dezember 1968 Fr. 5 626.70,

. Namenssparheft Nr. 8790 der Luzerner Kantonalbank, Filiale Reiden,
haltend per 31. Dezember 1968 Fr. 16 152.30,

alle lautend auf Paul Oetterli, Gemeindeammann, Reiden.

Siehe Aufruf im Schweizerischen Handelsamtsblatt Nrn. 30, 31 und 33
vom 6., 7. und 10. Februar 1969 und im Luzerner Kantonsblatt Nr. 6
vom 8. Februar 1969. (832)

6130 Willisau, den 29. September 1969

Der Amtsgerichtsprasident von
Willisau: Dr. Wiprachtiger

o & ®

-9

Andere gesetzliche Publikationen
Autres publications légales
Altre pubblicazioni legali

Geschiftserdifnungsverbot
(Ausverkaufsordnung dés Bundesrates vom 16. April 1947)
" Frau Loulse Zilly, Goldschmiedegeschift, Oberstadt 1, 6210 Sursee,

hat in ihrer Verkaufsstelle einen amtlich bewilligten Total-Ausverkauf
durchgefiihrt. Gestiitzt auf Art.’16 der Eidgendssischen Ausverkaufs-

ordnung wurde ihr die Wiederersffnung eines gleichartigen Geschiftes °

in der ganzen Schweiz bis zum 1. April 1974 untersagt.
6000 Luzern, den 29. September 1969 (AA. 466)

Handelspolizei des Kantons Luzern

Le Président du Tribunal du district de Lausanne

Par acte du 24 juin 1969, la société Valcosa, Valeurs communes SA,
4 Lausanne, et la Banque Commerciale de Lausanne, agissant la pre-
miére en qualité de direction du Fonds de placement immobilier Valcosa
«Série A», la seconde en qualité de banque dépositaire dudit Fonds,
ont saisi le président du Tribunal du district de Lausanne d’une requéte
tendant a la modification du réglement du fonds de placement Valcosa
«Série A» (art. 54, al. 4 de la loi fédérale du 1€ juillet 1966 sur les fonds
de placement et 1 ch. 2 de la loi vaudoise d"application du 4 mars 1968).

La modification proposée consiste dans I'adjonction, & I'article 16,
alinéa 1, lettre a d’une disposition nouvelle, libellée comme il suit:

« pour son travail de direction du Fonds et des diverses sociétés
immobilieres, la direction regoit du Fonds une commission annuelle de
1,5/ de la valeur vénale des immeubles et autres actifs».

Les porteurs de parts de Valcosa «Série A» peuvent présenter leurs
éventuelles ‘objections & la modification proposée, par mémoire écrit,
a adresser au président du Tnbunal du district de Lausanne jusqu au
15 dé e 1969, ou oral i de ce magistrat, qui aura
lieu au Palais de justice de Montbenon, aile ouest, 4 Lausanne, le lundi
22 décembre 1969, a 14 h. 30. (AA. 464%)

Le président: Jacques Reymond

Avviso giudiziario relativo alla modifica del
regolamento di un fondo d’investimento

11 pretore di Lugano-Cltta in relazione all'art. 10 della Legge Federale
sui Fondi di Investimento, rende noto che con istanza in data 28 agosto
1969 la Aristogrund Amministrazione di Fondi SA, a Lugano nella sua
veste di direzione ¢ la Banca del Sempione SA, a Lugano nella sua
veste di banca depositaria del fondo Aster, Fondo Svizzero per investi-
menti immobiliari hanno domandato la modifica dell’art. 29, del regola-
mento del tenore seguente:

«La durate del fondo ¢ indeterminata. In ogni modo dopo il
30 giugno 1975, la Aristogrund SA pud deliberare lo scioglimento
del Fondo in qualsiasi tempo, con preavviso di 12 mesi agli interessati,
mediante pubblicazione sul Foglio Ufficiale di cui all’art.32. Lo
scioglimento anticipato ¢ escluso, tranne che per giustificati motivi,
ed in ogni modo sempre con preavviso di 12 mesi. Occorre in questo
caso il consenso della Banca Fiduciaria, o la sentenza di un Tribunale,
come previsto nell’art. 34, che pud essere sollecitata solo dalla Aristo-
grund SA o dalla Banca fiduciaria.»

che assumera il seguente tenore:

«Il Fondo & costituito per un tempo indeterminato. Tanto la Dire-
zione quanto la Banca depositaria possono provocare lo scioglimento,
ognuna per proprio conto, disdicendone il contratto d’investimento
collettivo. 1l contratto pud essere disdetto in qualunque momento
mediante un preavviso di sei mesi. Dopo lo scioglimento del con-
tratto di investimento collettivo, la Direzione realizza le attivita del
Fondo. Il pagamento del ricavato della liquidazione ai detentori
di parti viene eseguito per il tramite della Banca depositaria. Se la
liquidazione richiede un periodo di tempo prolungato, la Direzione
pud provvedere a versare acconti parziali».

A tal fine viene indetta una pubblica udienza che sara tenuta nella
sala delle udienze della Pretura di Lugano-Citta il giomo di gioved]
11 dicembre 1969, ad ore 15, con I'avvertenza ai partecipanti che essi
possono sollevare obiezioni scritte oppure orali durante I'udienza.

6900 Lugano, il 29 settembre 1969 (AA. 465%)
1l pretore: Avv. G. Greppi

Parelec SA, en quuidation, Genéve
Liquidation et appel aux cré confor
aux articles 742 et 745 CO.
Troisiéme publication

Dans son assemblée générale extraordinaire du 24 septembre 1969,
la société a décidé sa dissolution et son entrée en liquidation. Les créan-
ciers sont priés de produire leurs créances d'ici au 1T décembre 1969
auprés du liquidateur de la société, M. E. Gubler, 6, rue Bonivard,

1211 Genéve 1. (AA. 463')

1200 Genéve, le 25 septembre 1969 Le liquidateur

Eidgendsst Amt fiir geistiges Eigentum
Bureau fédéral de la propriété intellectuelle
Ufficio federale della proprieta intellettuale

Markex ‘Margfics. Marche
Eintragungen Enregistrements .

240225. Date de dépdt: 24 juillet 1969, 19 h.
Les Fils d’Ali Guenat Montres Valgine, Les Breuleux (Berne). — Fa-
brication et commerce. - Renouvellement de la marque Ne 129861.
Raison modifiée. Le délai de protection résultant du renouvellement
court depuis le 21 juillet 1969.

Montres, mouvements de montres, boites,
montres, pendulettes, horloges. (CI. int. 14)

) lgire

cadrans, parties de

240226. Hintcrlegungsdatum: 29. April 1969, 14 Uhr.
Ibsen & Weeke, Hospitalsvej 5, Kopenbagen (Danemark). — Fabrika-
tion und Handel.

Schmuckstiicke aus Gold. (Int. KI. 14)

240227. Date de dépdt: 11 juillet 1969, 16 h.
Movietonews, Inc., 444 West 56th Street, New York (New York,
USA). - Fabrication. — Renouvellcment de la marque Ne 129051, Le
délai de protection résultant du renouvellement court depuis le
16 mai 1969.

Films cinématographiques dans lesquels les illustrations des images
sont synchronisécs avec des reproductions de sons. (Cl. int. 9)

MOVIETONEWS

240228. Hinterlegungsdatum: 30. Juni 1969, 17 Uhr.
Patons & Baldwins, ‘Limited, Lingfield Lane, Darlington (Durham,
Grossbritannien). — Fabrikation und Handel.

Wollgarne und -zwirne. (Int. KI. 23)

STERNWOLLE

240229. Hinlcrlegungsd;\tum: 30. Juni 1969, 17 Uhr.
Patons & Baldwins, Limited, Lingfield Lane, Darlington (Durham,
Grossbritannien). — Fabrikation und Handel.

Garne und Zwirne. (Int. K1. 23)

NORDSTERN

240230. Hinterlegungsdatum: 30. Juni 1969, 17 Uhr.
Patons & Baldwins, Limited, Lingfield Lane, Darlington (Durham,
Grossbritannien). — Fabrikation und Handel.

Garne und Zwirne. (Int. K1. 23)

STAR

240231. Hinterlegungsdatum: 30. Juni 1969, 17 Uhr.
Patons & Baldwins, Limited, Lingfield Lane, Darlington (Durham,
Grossbritannien). — Fabrikation und Handel.

Wollgarne und -zwirne. (Int. KI. 23)
LANO CIGNO

240232. Date de dépot: 29 mai 1969, 20 h.
Dr A. Wander S.A,, Mcnbucustrasse 115, Berne. ~ Fabrication et
commerce.

Produits chimiques pour I’ hyglene désodorants, produits cosmcuqucs
et de pa.rfumenc (ClL int. 3, 5)

INTERIM

240233, Hinterlegungsdatum: 13. Juni 1969, 20 Uhr.
Yardley & Co. Limited, 33, Old Bond Street, London W. 1 (Grossbri-
tannien). — Fabrikation und Handel.

Badedle oder -essenzen, Badesalze oder -Kristalle, Badetabletten, alle
mit Bliitenaroma. (Int. Kl. 3)

~ YARDLEY
FLOWER BATH

240234. Hinterlegungsdatum: 2. Mai 1969, 17 Uhr.
Isoplast AG, Aarauerstrasse .1456, Brugg (Aargau). — Fabrikation
und Handel.

Pharmazcutische Heftpflaster und Verbiir;d'cl (Int. KI. 5)

ISOPOR

240235. Hinterlegungsdatum: 6. Mai 1969, 18 Uhr,
Minnesota Mining and Manufacturing Company, 2501 Hudson
Road, Saint Paul (Minnesota, USA). — Fabrikation und Handel.

Photographische Kameras und andere photographische Apparate,
photographische Filme, Papier und Chemikalien fiir photographische
Zwecke. (Int. K1.'1, 9, 16)

-~ TURICOP

240236. Hinterlegungsdatum: 14. Mai 1969, 16 Uhr.
Deutsche Amphibolin-Werke von Robert Murjahn, Ober-Ramstadt
(Hessen, Deutschland). — Fabrikation und Handel. — Erneuerung mit
eingeschrinkter Warenangabe der Marke Nr. 129565. Die Schutzfrist
aus der Erneuerung lduft vom 14. Mai 1969 an.
/

Weisse Leimfarben. (Int. KI. 2)

ALPINAWEISS

240237. Hinterlegungsdatum: 14. Mai 1969, 16 Uhr.
Deutsche Amphibolin-Werke von Robert Murjabn, Ober-Ramstadt
(Hessen, Deutschland). — Fabrikation und Handel. - Erneuerung der
Marke Nr. 129566. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom
14. Mai 1969 an.

Anstrichmasse und Farben, trocken bzw. fliissig. (Int. KI. 2)

AMPHIBOLIN

240238. Hinterlegungsdatum: 14. Mai 1969, 16 Uhr.
Deutsche Amphibolin-Werke von Robert Murjahn, Ober-Ramstadt
(Hessen, Deutschland). — Fabrikation und Handel. — Erneuerung mit
eingeschrankter Warenangabe der Marke Nr. 129567. Die Schutzfrist
aus der Erneuerung liuft vom 14. Mai 1969 an.

Bohnermasse. (Int. KI. 3)

CAPAROL

240239. Hinterlegungsdatum: . 14. Mai 1969, 16 Uhr.
Deutsche Amphibolin-Werke von Robert Murjahn, Ober-Ramstadt
(Hessen, Deutschland). — Fabrikation und Handel. ~ Erncuerung der
Marke Nr. 129568. Die Schutzfrist aus der Erneuerung liuft vom
14. Mai 1969 an.

Anstrichmasse und Farbe, trocken und fliissig, Mischmittel mit
Papier, Pappe, Ton, Zement, Weichgummi, Gips, Kautschuk, Teer,
Farben, Farbstoffe, Firnisse, Lacke, Beizen, Harze, Kitt, Klebstoffe,
Appretur- und Gerbmittel. (Int. 1. 1, 2, 17, 19)

INDEKO
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240240. Hinterlegungsdatum: 8. Mai 1969, 20 Uhr.
Burger Schne, Neue Strasse 203, Burg (Aargau). - Fabrlkatlon

Tabakwaren aller Art. (Int. KI. 34)

CARINI

240241, Date de dépdt: 12 mai 1969, 18 h.
Omni-Pharm S.A., Aeschenplatz 2, Bale. — Fabrication et commerce.

Dentifrices. (Cl. int. 3)

CARMI-DENTYL

240242. Date de dép6t: 12 mai 1969, 18 h.
Omni-Pharm S.A., Aeschenplatz 2, Bile. — Fabrication et commerce.

Dentifrices. (CL. int. 3)

RUBY CLEAN

240243. Hinterlegungsdatum: 5. Juni 1969, 20 Uhr.
G. Esser Verwaltungs AG, Wilen-Sarnen (Obwalden). — Fabrikation
und Handel.

Mabel. (Int. KI. 20)

HOBBYFORM

240244, Hinterlegungsdatum: 5. Juni 1969, 20 Uhr.
G. Esser Verwaltungs AG, Wilen-Sarnen (Obwalden). — Fabrikation
und Handel. .

Mébel. um K. 20)

LAENDERFORM

240245. Hinterlegungsdatum: 13. Juni 1969, 20 Uhr.
Sandoz AG, Lichtstrasse 35, Basel. — Fabrikation und Handel.

Pharmazeutische Produkte, Vetcrin.’ifprodukte, Desinfektionsmittel.

~ SANDOGERIN

240246. Him«;.rlegungsdalum: 13. Juni 1969, 20 Uhr.
Sandoz AG, Lichtstrasse 35, Basel. — Fabrikation und Handel.

Pharmazeutische Produkte, Vetcrindrprodukte, Desinfektionsmittel.

 SANDOGERON

240247. Hinterlegungsdatum: 13. Juni 1969, 20 Uhr.
Sandoz AG, Lichtstrasse 35, Basel. — Fabrikation und Handel.

Pharmazeutische Produkte, Veterinarprodukte, Desinfektionsmittel.
(Int. K1. 5)

SANDOGERONT

240248. Hinterlegungsdatum: 13. Juni 1969, 20 Uhr.
Sandoz AG, Lichtstrasse 35, Basel. — Fabrxkatlon und Handel.

Pharmazeutische Produkte, Veterin'zirprodukte, Desinfektionsmittel.

~ SANDOLAT

240249. Hinterlegungsdatum: 13. Juni 1969, 20 Uhr.
Sandoz AG, Lichtstrasse 35, Basel. — Fabrikation und Handel.

Pharmazeutische Produkte, Vetermarprodukte Desinfektionsmittel,

SANDOLET

240250. Hinterlegungsdatum: 13. Juni 1969, 20 Uhr.
Sandoz AG, Lichtstrasse 35, Basel. — Fabrikation und Handel.

Pharmazeutische Produkte, Veterinirprodukte, Desinfektionsmittel.

SANDORAT

240251. Hinterlegungsdatum: 13. Juni 1969, 20 Uhr.
Sandoz AG, Lichtstrasse 35, Basel. — Fabrikation und Handel.

Pharmazeutische Produkte, Veterinirprodukte, Desinfektionsmittel.

TAVELONA

240252. Hinterlegungsdatum: 13. Juni 1969, 20 Uhr.
Sandoz AG, Lichtstrasse 35, Basel. — Fabrikation und Handel.

Pharmazeutische Produkte, Veterindrprodukte, Desinfektionsmittel.

TAVESONA

Schweizerische Nationalbank
Banque nationale suisse

Veranderungen
seit dem letzten
Ausweis
Changements
depuis la derni¢re
situation

Fr.

Ausweis vom 30. September 1969
Situation au 30 septembre 1969
—a—bh W ™ - i ] ﬁ » =~

Aktiven — Actif

Goldbestand — Encaisse or . .
Devisen — Devises . . . .
Auslindische Schatzanweisun-
gen in sFr. — Bons du Trésor
étrangers en fr. s.
Inlandportefeuille — Portefeuille
effets sur la Suisse .
Wechsel — Effets de change
Schatzanweisungen des Bun-
des — Bons du Trésor de la
Confédération suisse . . . .
Lombardvorschiisse .— Avances
sur nantissement . . . .
Wertschriften — Titres
deckungsfahige -

Fr.

11 435 328 491.30 + .30
2456334 858.78 +1259 181 174 27

1851 000 000.—

929 298 174.74

65000 000.— + 875786 411.03

30551036298 + 239712 796.95

pouvant

servir de couverture 34 553 600.—

andere — autres . ..... 140 838 801.— — 6400.—
Korrespondenten — Correspon-

dants

im Inland — en Suisse . . . . 8053144247 + 47479 664.11

im Ausland - & I'étranger . . 19359111.48 + 475 283.39

Sonstige Aktiven — Autres pos-

tes de lactif . ... 100 886 204.96

17418 641 047.71

+ 9846258.71

Zusammen — Total

Passiven — Passlf

Eigene Gelder — Fonds propres

Notenumlauf — Billets en circu-
lation ........

Taglich fdllige Verbmdhchkcl-
ten — Engagements & vue
Girorechnungen von Banken,
Handel und Industrie —
Comptes de virements des
banques, du commerce et de
iindustrica R
iibrige tiglich fallige Ver-
bindlichkeiten — autres en- .
gagements & vue

Verbindlichkeiten auf Zeit —
Engagements a terme .

Sonstige Passiven — Autres pos-
tes du passif

61 000 000.—

11 509 309 180.— + 433 318 565.—

4 558 932482.32

307151 257.84 +2050267288.94

254 500 000.— — 64 000 000.—

727748 127.55 +
17 418 641 047.71

12 889 396.82

Zusammen — Total

Offizicller Disk seit 15. September 1969

Taux officiel d’escompte depuis le 15 septembre 1969 3%4%
Offizieller Lombardzinsfuss seit 15. September 1969

Taux officiel pour avance depuis le 15 septembre 1969 4% %

Spezialdiskontosiitze fiir Pflichtlagerwechsel

Taux spéciaux d'escompte pour effets de stocks obligatoires

a) fiir Pflichtlager in Lebens- und Futtermitteln seit 1. April 1968
pour stocks obligatoires de denrées alimentaires et fourrages
depuis le 1eravril 1968 3

b) fiir iibrige Pflichtlager seit 1. Oktober 1966
pour autres stocks obligatoires depuis le 1¢r octobre 1966 342 %

230. 2. 10. 69
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Weisungen
iiber die Ausrichtung von Beitrigen an den Transport und die Vermittlung
von Kartoffeln'der Ernte 1969
(Vom 23. September 1969)
Gestiitzt auf den Bundesratsbeschluss vom 7. Juli 1967 iiber die Ver-

wertung der Kartoffelernten gewahrt die Alkoholverwaltung ab 29.Sep-
tember 1969 unter folgenden Bedmgungen Transportbeitrage fir

-Kartoffelsendungen ab Produktion-und db Lager bzw. Aufbereitungs-

betrieb fiir den Verbrauch im ln]and

L Spclsekartoﬂ'eln

1. Benragsbercchnglsmd“ d von inla
sofern: @

a) die reinen Frachlkoslen Fr. 120 je 100 kg iibersteigen’;

b) die Kartoffeln in ganzen Wagenladungen von mindestens 10 Ton-
nen aus egalisierten und etikettierten Sacken oder aus Harassen
oder Palettboxen (sogenannte Paloxen fiir 500 bis 600 kg) als
gewdhnliches Frachtgut (Tarifklasse 4) ab schweizerischen Sta-

tionen zum Versand gelangen.

Es werden vergiitet:

a) die iber Fr. 1.20 je 100 kg hinausgehenden reinen Frachtkosten
auf Grund des 15-Tonnen-Tarifes fiir das tatsichlich spedierte
Gewicht, héchstens aber
Fr. 2.— je 100 kg fiir Sendungen nach Stationen der Kantone

Graubiinden und Tessin sowie in besonders
bewilligten Fillen,
Fr. 1.50 je 100 kg fiir Sendungen nach Stationen der iibrigen

disch peisek:

toffeln,

2

Schweiz;
b) die Rollschemel- und Umladegebiit
3. Fiir Beitrige an den Versand von Kartoffeln in Kleinpackungen

gelten die besonderen Vorschriften und Bedingungen fiir Wasch- und
Abpackbetriebe.
1I. Feldkartoffeln

1. Fiir lose oder gesackte Sendungen von Kartoffeln, unerlesen wie sie
das Feld gibt (Feldkartoffeln), in ganzen und halben Wagenladungen,
vergiitet die Alkoholverwaltung:

a) fiir Transporte zum 5- und 10-Tonnen-Tarif (Tarifklasse 4) die
reinen Bahnfrachtkosten fiir das tatsichlich spedierte Gewicht
bis zum Héchstbetrage von
Fr. 2.— je 100 kg fir Sendungen nach Stationen der Kantone

Graubiinden und Tessin,
Fr. 1.50 je 100 kg fir Sendungen nach Stationen der iibrigen
Schweiz;

b) fiir Transporte zum 15- oder 20-Tonnen-Tarif (Tarifklasse 4) die
reinen Bahnfrachtkosten fur di¢ ganze Beforderungsstrecke;

¢) die Rollschemel- und U biihren.

Ein Anspruch auf die vorgenannten Vergiitungen besteht nur fiir

Lieferungen, die auf den Versanddokumenten (Frachtbrief, Ver-

ladeliste, Rechnungen) ausdriicklich als «Feldkanoﬁeln» bezeichnet

sind. Fiir Send nach Uebersct werden Keine

Transportbeitrage gewahrt.

. Sendungen an Kartoffelverarb riebe (Flock iken) er-
folgen auf Grund von Zuteilungen der Alkoholverwaltung. Trans-
portbeitrige werden nur fiir bewilligte Sendungen und nach Mass-
gabe von Ziffer 1, lit. b hiervor ausgerichtet.

1L Lohntrocknung

Fiir Kartoffeln zu Futterzwecken'(Feldkartoffeln und Erleseabfille,
die im Lohn fiir Prod auf Kartoffeler isse zu Futterzwecken
verarbeitet werden, libernimmt die Alkoholverwaltung die remen Bahn-
frachtkosten gcmass Abschnm 11, Zlﬁer 1, lit. b, zum ndch

)

V. Durchfiihrung der Frachtvergiitung

Die Frachtbeitragsgesuche sind grundsitzlich vom Absender einzu-
reichen. Verlader, die auf Transportbeitrdge Anspruch erheben, haben
unter Beniitzung der dafiir abgegebenen Formulare innert drei Monaten
nach dem Versand der Kartoffeln, d. h. fiir die Herbstperiode bis am
1. Mirz 1970, fiir die Speditionen ab Lager spatestens bis 15. Juni 1970
bei :der, Alkoholverwaltung ‘ein Gesuch einzureichen. Spiter einge-
reichte Gesuche kdnnen nicht beriicksichtigt werden. Dem Gesuch sind
beizulegen:

1. der Originalfrachtbrief fiir jede Sendung, d. h. Teil 4 des vierteiligen
Frachtbriefes; andere Frachtausweise werden nicht angenommen;
. das Blatt 1 der Verladeliste fiir jeden Wagen. Diese Verladeliste muss
im Sinne der zugehorigen Wegleitung vollstandig und wahrheits-
getreu ausgefiillt und vom verantwortlichen Verlader unterzeichnet
sein. Bei Verlad in Paloxen ist ein entsprechender Vermerk anzu-

bringen; . -

dis Versandbewilligung fiir jede bewilligungspflichtige Sendung;

ein Doppel der Verkaufsrechnung fiir jede mit Lastwagen transpor-
tierte Sendung sowie fiir jede Feldkartoffelsendung.

VI. Spezielle Beitriige fiir Kartoffeln zu Futterzwecken

. Folgende Handelsmargen werden fiir Feldkartoffeln ausgerichtet:

a) fur die in Mengen von mindestens 1000 kg zum festgesetzten
Produzentenpreis von Fr. 13.— je 100 kg angekauften und ohne
Handelszuschlag fir den Frischverbrauch oder zum Einsilieren
weiterverkauften Feldkartoffeln Fr. 1.40 je 100 kg;
Fir Detailverkaufe unter 1000 kg an Verbraucher kann dem
Kaiufer ein Zuschlag von hoehstens Fr. 1.60 je 100 kg zum Ein-
standspreis belastet werden.

b) fiir Ueberschiisse von Feldkartoffeln, welche im Auftrage bzw.
mit Bewilligung der Alkoholverwaltung der Verarbeitung auf
Kartoffelerzeugnisse zugefiihrt werden, 70 Rp. je 100 kg netto.

Die beteiligten Handelsfirmen haben sich nach Massgabe ihrer
Leistungen iiber die Verteilung der Margen zu verstindigen. Das
Gesuch um Ausrichtung der Handelsmargen fiir Ware zur Frisch-
verflitterung (lit. a hiervor) ist vom Versender gleichzeitig mit dem
Frachtriickerstattungsgesuch innert drei Monaten nach Versand der
Kartoffeln, spatestens aber bis 31. Mirz 1970 an die Alkoholver-
waltung einzureichen. Dem Gesuch sind der Originalfrachtbrief,
ein Doppel der Verkaufsrech und eine unterzeich Verlade-
liste beizufigen. Fiir Lieferungen, die nicht per Bahn oder Last-
wagen ausgefiihrt werden, sind anstelle der Transporlbe]ege quittierte
R der Pr samt Wi beizubringen.

. Fiir Feldkartoffeln, welche in Mengen von mindestens 2500 kg zum
Produzentenpreis von Fr. 13.— je 100 kg zur Frischverfiitterung im
eigenen Betrieb bezogen werden, wird ein Verbilligungsbeitrag von
Fr. 1.50 je 100 kg gewahrt. Anspruch auf diesen Beitrag haben Ver-
braucher, welche auf dem vorgeschriebenen Gesuchsformular die
Erklarung unterzeichnen, nach welcher die Kartoffeln in ijhrem
eigenen Betrieb verfiittert werden und sie keine Kartoffeln aus eige-
ner Produktion abgeben oder zugekaufte Kartoffeln oder Kartoffel-
erzeugnisse weiterverkaufen. Die Gesuche um Gewahrung der Ver-
billigung sind spétestens innert 30 Tagen nach Empfang der letzten
Kartoffelsendung schriftlich an die Alkoholverwaltung einzureichen.
Dem Gesuch sind die Originalrechnungen der Kartoffellieferanten
beizulegen. (Gesuchsformulare sind bei der Alkoholverwaltung er-
haltlich.)

. Beim Bezug von Feldkartoffeln in Mengen von mindestens 5000 kg
gewidhrt die Alkoholverwaltung an die Kosten des Transportes ab
Empfangsstation zu Betrieben, deren Ortshohe iiber Meer 700 m
und mehr betragt, einen Beitrag von hdchstens 60 Rp. je 100 kg,
wenn eine der nachgenannten Voraussetzungen erfiillt ist:

— Wegstrecke von der nachsten Bahnstation zum Verbraucher

~

)
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Verarb b (Fl betrieb - oder Truum- ) sowie

die Fracmkoslen i‘ur den Riicktransport der daraus hergestellten

Trockenerzeugmsse in Mengen von mindestens 1000 kg Die Weiter-

verdusserung von im Lohn her 1t Kartoffeler ist nicht

i_eslattet und hat den Verlust der Beitrdge an die Lohntrocknung zur
olge.

IV. Anerkannte Saatkartoffeln

Ueber die Gewiihrung von Frachtermissigungen fiir anerkannte
und beim Verlad vom Schweiz. Saatzuchtverband kontrollierte Saat-
kartoffeln inlandischer Herkunft wird auf die besondcre Mitteilung der
Oberzolldirektion, der Abteilung fiir Landwirtschaft und der Alkohol-
verwaltung verwiesen.

- Hoh chied zwisct

Betrieb mindestens 150 m.
Die Beitragsgesuche sind von den Verbrauchern spitestens innert
30 Tagen nach Bezug der Kartoffeln schriftlich an die Alkoholver-
waltung cinzureichen. Dem Gesuch sind die Originalrechnungen der
Kartoffellieferanten, ein A is der G inde tiber die Hohenl
des Betriebes und die kiirzeste Wegstrecke von der nichsten Bahn-
station zum Betrieb sowie die Originalrechnung des Transport-
unternchmens beizulegen.

VII. Allgemeine Bestimmungen
. Beihilfen \\'erdgn nur an Gesuchsteller gewéhrt, welche alle behdrd-
lichen Vorschriften fiber die Verwertung der Kartoffelernte befolgen

Py Rah
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und dem




2274 — No 230

2. 10. 1969

und - mit Ausnahme der von der Alkoholverwaltung bzw. der Ab-
teilung fiir Landwmschafl zur Einfuhr bewilligten Speise- und Saat-
kartoffeln - hli h Kartoffeln inlandischcr Herkunft ver-
mitteln. Fiir sdmtliche von den Gesuchstellern angekauften und ver-
mittelten Kartoffeln (auch fiir die mit Lastwagen transportierten
Kartoffeln) miissen die Produzentenpreise eingehalten werden, Im
Einvernchmen mit der Alkoholverwaltung konnen Hersteller von
Kartoffelerzeugnissen zu Speisezwecken (Pommes frites, Chips,
Stocki u. dgl.) sowie Auftereitungsbetriete fiir Feldkartoffeln und
fiir zur Veredlung bestimmte Speisekartoffeln in Spezialsortierung
Zuschlage zu den Produ eisen ausrichten. Hinsichtlich der
Vermittlungszuschldge des Handels wird auf die von der Eidg. Preis-
kontrollstelle erlassene Verfiigung iiber Handelsmargen und beson-
dere Zuschlage fiir in- und auslandische Speisekartoffeln verwiesen.

. Speisekartoffeln diirfen nur gut erlesen, gesund und sortenrein zum

Versand gelangen. Jedes Gebinde muss mit einer Etikette versehen

sein, aus der entweder der Produzent, der Lieferant und die Sorte

oder bei lagerhaussortierter Ware der Lieferant und die Sorte er-
sichtlich sind. Fiir Kleinpackungen gelten die besonderen Vorschrif-
ten und Bedingungen fiir Wasch- und Abpacktetriete.

Die Aufkauferfirmen sind verpflichtet, den Verlad zu kontrollieren

und dem Empfinger im Zeitpunkt des Versandes den Inhalt der

Ladung mit Blatt 2 der Verladeliste zu deklarieren. Firmen, welche

unkontrollierte und nicht den Handelsusanzen entsprechende Kar-

toffeln zum Verlad bringen, haben fiir die betreffenden Sendungen
keinen Anspruch auf Frachtbeitrage.

. Die Konsumplitze sind grundsitzlich aus den nichstgelegenen
Produktionsgebieten zu versorgen. Die Ware soll auf dem kiirzesten
Wege an ihren Bestimmungsort versandt werden. Die Nichtein-
haltung dieser Bestimmung hat die Kiirzung bzw. Streichung von
Beitragen zur Folge,

. Bei Verlad von Kartoffeln in Paloxen werden die Frachtbeitrage auf
dem Nettogewicht berechnet. Fiir 1mmalnkuhcrle Paloxen wird von
der Bahn keine Tara berechnet. M bend ist die ordn
Deklaration gemiss Verl‘ugung im «Eisenbahnamtsblatt» Nr. 276/69
vom 25, Juni 1969.

. Bei Weitersendungen (Reexpeditionen) wird die Fracht riicker-
stattet, welche btei direktem Versand erhoten worden wire. Riick-
sendungen haben weder fiir die Hinfuhr noch fiir die Riickfuhr An-
spruch auf einen Transportbeitrag.

. Bei Leerfrachten fiir Sendungen zum 15-Tonnen-Tarif, auch bei

Teilzulad oder Teilauslad, wird der Frachtteitrag auf Grund des

tatsachlich spedierten’ Bruttogewichtes ausgerichtet.

Fiir Lastwagentransporte gelten die besonderen Vorschriften und

Bedingungen unseres Zirkulars iiter die Gewahrung von Fracht-

beitragen fiir Lastwagentransporte von Kartoffeln (K 3/69).

. Die Alkoholverwaltung iiternimmt keine Haftung bei Anstinden

zwischen Produzenten, Vermittlern und Abnehmern.

Die Gesuchsteller haften der Alkoholverwaltung iir richtige An-

gaben auf den Ver: dok und hen. Die Formulare

«Frachtriickvergiitungsgesuch» (Form. Nr. 32) sind vom Gesuch-

steller an der hierfiir vorgeseh Stelle zu

[N
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ben.

VI Verweigerung und Riickforderung von Beitrigen
Wer die geltenden Vorschriften und Bedingungen iiber die Kartoffel-
{verwertung und das Beitragswesen nicht einhilt, kann vom Bezug der
Beihilfen ausgeschlossen werden. Zu Unrecht bezogene Beitrage sind
zuriickzuerstatten.

IX. Widerhandlungen
Bei Widerhandlungen gegen diese Weisungen finden die Strafbestim-~
mungen des Alkoholgesetzes Anwendung. Insbesondere wird bestraft,
wer durch unrichtige oder unvollstindige Angaben die Ausrichtung von
Beitrigen fiir sich oder fiir Drittpersonen erwirkt oder zu erwirken ver-
sucht. Die Verfolgung von Vergehen gemiss Strafgesetzbuch (z. B. Er-

- stellung . und ‘Ver\?éudhng von gefalschten Verladelisten, betriigerische .’

' Angaben zur Verschaffiing der Beitrage usw.) bleibt vortehalten.

Instructions

rall ion de subsides pour le transport et la commerciali-
sation de pommes de terre de la récolte de 1969

(Du 23 septembre 1969)

Conformément & l'arrété du Conseil fédéral du 7 juillet 1967 sur
P'utilisation des récoltes de pommes de terre, la régie fédérale des al-
cools accorde, & partir du 29 septembre 1969, aux conditions suivantes,
des subsides pour le transport de pommes de tcrre provenant de la pro-
duction et des entrepdts ou centres de corditionrement pour l'utili-
sation dans le pays.:

1. Pommes de terre de table

1. Donnent droit aux subsides les envois de pommes de terre de table
indigénes, lorsque:

a) les frais de transport réels dépassent 1 fr. 20 par 100 kg;

b) les expéditions sont faites par wagons complets d'au moins 10
tonnes, en sacs égalisés et étiquetés ou en harasses ou caisses-
palettes (dénommées palox, d’une capacité de 500 & €00 kg) et
consignées aux gares suisses en petite vitesse (classe de tarif 4).

. Sont remboursés:

a) les frais de transport réels qui dépassent 1 fr. 20 par 100 kg, cal-
culés au tarif de 15 tonnes, pour la quantité efitctivement expédiée,
mais au plus
2 francs par 100 kg pour les envois & dcstination des gares des

Grisors et du Tessin-ainsi que pour certains
autres envois autorisés,
1 {r. 50 par 100 kg pour le reste de la Suisse;
b) les frais de transtordement et de location de trucs-transtordeurs.
. Pour les petits emtallages, les sutsides de transport sont accordés
conformément aux prescriptions ¢t corditions particuliéres fixées
pour les entreprises de lavage ct préemtallage.

)
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11. Pommes de terre tout venant

. Pour les envois en vrac ou en sacs de pommes de terre non triées
(tout venant) par wagons entiers et demi-wagorns, la régie des al-
cools rembourse:

a) pour les expéditions aux tarifs de 5 et 10 tonnes (tarif 4), les frais
réels de transport pour le poids effectif jusqu’au maximum de
2 francs par 100 kg pour les envois 4 destination des gares des
Grisons et du Tessin,
1 fr. 50 par 100 kg pour le reste de la Suisse;
b) pour les expéditions aux tarifs de 15 et 20 tonnes (tarif 4), les
frais réels de transport pour tout le trajet par chemin de fer;
©) les frais de transtordement et de location de trucs-transtordeurs.
Le droit aux 1ndemnnes precnees ne peut étre revendiqué que pour
les envois dé ex comme «pi de terre tout
venant» sur les documents d’cxpédition (lettre de voiture, liste de
chargement, facture). Aucun subside n’est accordé pour les envois &
destination des régions ayant des excédents.

. Les envois aux usincs de transformation (floconneries) sont faits
conformément aux attributions écrites de la régie. Les subsides de
transport ne sont alloués que pour les envois autorisés et dans les
limites mentionnées sous chiffre 1, lettre b ci-dessus.

—

)

I11. Transformation & fagon

Pour Jes pommes de terre destinées & I’affouragement (tout venant et
déchets de triage) qui sont transformées en produits pour I'affouragement
pour le compte de producteurs, la régie dcs alcools prend a sa charge les
frais réels de transport jusqu'a I'usine transformatrice la plus proche
(floconnerie ou séchoir a herbe) conformément au chapitre 1I, chiffre 1,

lettre b et les frais de port pour le renvois des flocons ou de la farine par
quantités d’au moins 1000 kg. La vente de produits de pommes de terre
fabriqués a fagon n’est pas autorisée et entraine la perte des subsides
accordés pour leur fabrication.

1V. Plants de pommes de terre provenant de cultures reconnues

En ce qui concerne I'octroi d’unc réduction de tarif pour le transport
de plants de pommes de terre indigénes contrdlés Jors du chargement
par la fédération suisse des sélectionneurs et provenant de cultures
reconnues, nous renvoyons a la publication commune émanant de la
direction générale des douanes, de la-division de I'agriculture et de la
régie des alcools.

V. Allocation du subside

Les demandes de subsides doivent étre en principe faites par I'expédi-
teur. Celui-ci adresse ses demandes & la régie en utilisant les formulcs
prévues a cet effet, dans les trois mois qui suivent I'expédition, c’est-a-
dire jusqu'au 1°F mars 1970 pour les expéditions faites en automne et
jusqu’au 15 juin 1970 au plus tard pour les envois effectués depuis les
entrepdts. Les demandes regues aprés ce délai ne sont plus prises en
considération. A la demande doivent &tre jointes:

1. la lettre de voiture originale pour chaque expédition, c’est-a-dire la
feuille 4 des lettres de voitures & quatre exemplaires; d'autres piéces
ne sont pas acceptées;

2. la feuille 1 de la liste de chargement pour chaque expédition. Cette
liste de chargement doit étre remplie correctement conformément
aux instructions y relatives, et signée par le chargeur responsable.
Les chargements en palox doivent étre désignés spécialement;

3. l'autorlsation d’expédition pour chaque envoi soumis & autorisation;

4.une copie de la facture de vente pour chaque expédition faitc par
camion et pour chaque livraison de pommes de terre tout venant.

VI. Autres subsides pour les pommes de terre destinées a I'affouragement

1. Les marges commerciales suivantes sont accordées pour les pommes
de terre tout venant:

a) 1{r. 40 par 100 kg pour les pommes de terre tout venant achetées
au prix officiel de 13.francs & la production par quantités d'au
moins 1000 kg et revendues sans supplément de prix, pour I'ensi-
lage ou I'affouragement 4 I'état frais.

Pour les ventes au détail par quanmés inférieures & 1000 kg, un
supplément de 1 fr. 60 au maximum peut étre mis a la charge de
I'acheteur, sur les prix de revient.

b) 70 cts par 100 kg pour les excédents de pommes de terre tout
venant qui doivent étre transformés en produits de pommes de
terre sur ordre ou autorisation de la régie.

Les maisons de commerce mtercssees devront s’entendre pour ré-
partir entre elles ces marges proporti 1 alcurs p
La demande de remtoursement concernant les marges et l'indcmnilé
de transport pour les envois dc pommes de terre destinées & I'affou-
ragement & I'état frais (lettre a ci-dessus) doit nous étre présentée par
I'expéditeur dans les trois mois qui suivent I'expédition, mais au plus
tard jusqu’au 31 mars 1970. Elle devra étre accompagnéc de la lettre
de voiture originale, d'un double de la facture de vente et d’une liste
de chargement signée. Pour les livraisons qui ne sont pas faites par
chemin de fer ou par camion, il faut présentcr, au lieu des titres de
transport, les factures acquittées des producteurs et les tulletins de
pesage.

. Une réduetion de prix de 1 fr. 50 par 100 kg est accordée pour les
pommes de terre tout venant achetées par quantités d’au moins
2500 kg au prix & la production de 13 francs par 100 kg et destinées
4 étre affouragées A I'état frais dans I'exploitation de I'acquéreur.
Ont droit a ce subside les utilisateurs qui attesteront par leur signa-
ture, sur la formule prescrite, que les pommes de terre sont affou-

_ragées dans leur gxploitation et au'ils ne cédent pas & des tiers des pom-
ames de terre de leur:propre prétiuction et ne revendent pas de pommes
de terre ou de produits de pommes de terre achetés. Les demandes
doivent étrc adressées par écrit 2 la régie dans les 30 jours qui suivent
la derniére livraison de pommes de terre. Doivent étre jointes les
factures originales des fournisseurs. (Des formules de demande
peuvent étre obterues auprés de la régie des alcools.)

. Pour lcs expéditions de pcmmes de terre tout venant par quantités
de 5000 kg ou plus, la régie accorde un subside de 60 cts au maxi-
mum par 100 kg pour Ics frais de trarsport de la gare de destination
aux exploitatiors situécs a 7C0 m et plus au-dessus du niveau de la
mcr, lorscu'ure des corditions suivantes cst remplie:

— distance de 5 km et plus de la gare la plus proche jusqu'a I'utili-
sateur, N

~ différence dc niveau d’au moins 150 m entre la gare la plus proche
et I'exploitation. ‘

Les utilisateurs doivent Jeurs de ala

régie dars un délai de 30 jours dés réccption des pommes de terre. A

Ja demarde doivert étre jointes les factures originales des fournis-

seurs de pommes de terre, ure attestation de la commur.e corcernant

laltitucc ¢c I'exploitation et la distarce la plus courte qui la sépare
de la gerc la plus procke, ainsi que la facturc origirale de I'entrcprise
de transport.
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VII. Disgositicns générales

. Le subside est accordé uniqucment aux recuérants qui observent
toutes les prescriptions sur I'utilisation ce la récolte de pommes de
terre ct dont le commerce de pommes de terrc se limite & la marchan-
dise indigéne, exception faite pour les pommes de terrc de table ct
les plants de pommes de terre importés avec une zutorisation dc la régie
des alcools ou de la division de I"agriculturc. Les prix a la production
doivent avoir été payés pour toutes les pommes de terre achetées
par le requérant ou par son entremise (également pour les pommes
de terre trarsportées par camion). Aprés entente avee la régic des
alcools, les fatricants de produits de pommes de terre, pour I'ali-
mentation (pommes frites, chips, Stocki et autres) ainsi que les
enlrcpr|<cs de conditionnement peuvert accorder des

6. En cas de réexpédition, la régie rembourse la part des frais afférents

au transport direct. Les envois retournés n’ont droit aux subsides ni
pour I'aller, ni pour le retour.

Pour les envois effectués au tarif de 15 tonnes, pour les chargements
ou déchar; partiels égal t, le subside de transport est
calculé d’aprés le poids brut effectif. Les frais d'expédition résultant
du poids vide ne sont pas remboursés.

Pour les transports par camion, il y a lieu d’appliquer les pres-
criptions et conditions de notre circulaire sur I'octroi de subsides
pour le lransporl de pommes de terre par camion (K 3/69).

. La régic n'assume aucune responsabilité dans les différends qui
peuvent survcnir Cntre pre Gi €t consc

. Les requérants sont responsables cnvers la régie de I'exactitude des
indications sur les documents de transport et les demandes. Les
formules «demande de remtoursement de frais de transport» (N° 32)
doivent étre signées par le requérant & I'endroit prévu,

5
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VIII. Refus et remboursement de subsides

Toute prestation peut étre refusée a celui qui n'observe pas les pres-
criptions et conditions conccrnant I'utilisation des pommes de tcrre et
Toctroi des subsides. Les subsides déja recus doivent étre rembourscs,

IX. Contraventions

Les contraventions aux présentes instructions sont réprimées.con-
formément aux dispositions de la loi sur I'alcool. En particulier, sera
puni celui qui obtient ou cherche 4 obtenir pour lui ou pour des tiers
un subside par des indications fausscs ou incomplétes. Est réservée la
poursuite de délits tombant sous le coup du code pénal suisse (par
ex. établissement et emploi de listes dc chargement falsifiées, |nd1cauom
fallacieuses en vue d'obtenir un subside, etc.).

Istruzioni

relative alla concessione di sussidi per il trasporto e la fornitura di
patate del raccolto 1969

(Del 23 settembre 1969)

In esecuzione del decreto del Consiglio federale del 7 luglio 1967
concernente I'utilizzazione del raccolto dellc patate,-la Regia degli
alcool concedc alle condizioni seguenti, a partirc dal 29 settembre 1969,
sussidi alle spese per il trasporto di patate per I'uso indigcno, provenienti
dalla produzione e dai dcpositi, risp. dalle azicnde d’imballagio.

1. Patate da tavola

1. Si accordono sussidi per spedizioni di patate da tavola indigene:

a) se le spese di trasporto effcttiva superano fr. 1.20 i 100 kg;

b) sc le patate sono spedite, a piccola velocita (tariffa cl. 4) da sta-
zioni svizzere in carri completi di almeno 10 tonnellate ¢ in sacchi
egualiati muniti di etichette, o in gabbie, come purc in casc-
palette (tipo palox, della capacita da 500 a 600 kg).

Si rimborsano:

a) le spese di trasporto reali, in base alla tariffa di 15 tonnellate,
supcriori a fr. 1.20 ogni 100 kg per il peso effettivamente spedito,
al massimo perd
fr. 2.— i 100 kg, per spedizioni destinate a stazioni del cantoni
Grigioni e Ticino, come pure in casi particolari
autorizzati;

fr. 1.50 i 100 kg, per spcdizioui destinate ad altre stazioni della
Svizzera;

b) le tasse di trasbordo e il nolegglo delle gru.

. Per contributi alle spese per il trasporto di’ patate in-piccoli imbal-
laggi valgono le prescrizioni e condizioni speciali per le aziende’ d|
~ lavngvo edi lmballagglo

N

w

1. Patate non scelte

. Per spedizioni in sacchi o alla rinfusa di patate non scelte (cosi come
sono state raccollc), in carri o mezzr carri, la Regia degli alcool
bonifica:

a) per trasporti alla tariffa di 5 e 10 tonnellate (tariffa cl. 4) le spese
ferroviarie effettive, per il peso reale spedito, fino allimporto
massimo di
fr. 2.— i 100 kg, per |nvu desunau a stazioni dei cantoni Grigionl

e Tic

fr. 1.50 i 100 kg, per xnvu destlnau alle altre stazioni della Sviz-
zera;
b) per Iraspor(i alla tariffa di 15 o 20 tonnellatc (tariffa cl. 4) le spese
ferroviarie effettive per tutto il percorso dcl trasporto;
¢) lc tasse di trastordo e il noleggio delle gru.
Un diritto ai sopraccitati tonifichi spetta solamente per forniture
che sui loro documenti di trasporto (lcttera di vettura, lista di
carico, fattura) vengono esplicitamente designate come «patate non
scelte». Per spedizioni destinate a regioni con ecccdenze non si
accordano contrituti alle spcse di trasporto.

. Le spcdizioni alle azicnde per la trasformazione di patate (fabbriche
di fiocchi) vengoro effettuate in base alle assegnazioni della Regia
degli alcool. 1 contrituti alle spese di trasporto, a norma della
cifra 1, lett. b, qui sopra, sono accordati unicamente per spedizioni
autorizzate.

N

111. Essiceazione in commissione

Per le patate da foraggio (patate non scelte ¢ scarti dclla cernita)
trasformate per conto dci produttori in prodotti di patate da foraggio,
Ic Regia degli alcool assume le spese reali di trasporto per ferrovia,
conformcmente al paragrafo 11, cifra 1/b, fino all’azienda di trasforma-
zionc piu vicina (fabtrica di fiocchi o stabilimento d’cssiccazione),
nonché lc spese per il rinvio, in quantita minime di 1000 kg, dei pro-
dotti csslccau chc nc derivano. La vendita di prodotti di patate fabbri-

sur les prix & la production pour les pommcs de terrc tout venant
et pour des pommes de terre de tablc, spécialement triées, dcstinées
4 la transformation en produits d’alimentation. En ce qui concerne
les marges du commerce, nous renvoyons aux prescriptiors du ser-
vice fédéral du controle des prix fixant les marges commerciales et
suppléments spéciaux pour la vente de pommes de terre de table
indigénes et étrangéres.
Seules des pommes de terre soigneusement triées, saines ct toutes
de la méme variété doivent étre expédiées. Chaque emballage doit
étre muni d'une étiquette indiquant le producteur, le fournisseur,
ainsi que la variété ou, s'il s’agit de marchandise triée & I'entrepot,
le fournisseur et la variété, Pour les petits emtallages sont appli-
cables les prescriptions et conditions spéciales prévues pour les
entreprises dc lavage et préemballage.
Les chargeurs sont tenus de contrdler le chargement ct de déclarer
au destinataire, au moment de I’expédition, le contenu du wagon
au moyen de la feuille 2 de la liste de chargement. Les maisons qui
chargent des pommes de terre non contrdlées et ne correspondant
pas aux usages commerciaux n'ont pas droit aux subsides de trans-
port pour les envois en question.
Les centres de consommation doivent étre en principe ravitaillés
par les régions de production les plus proches. La marchandisc
doit étre expédiée par la voie la plus courte & son licu de destination.
Si cette disposition n'est pas respectée, les subsidcs pourront étre
réduits ou refusés.
. Lors de chargement cn palox, le remboursemem est accordé sur le
poids net. Les chemins de fer ne facturent pas la tare des palox
immatriculés. La déclaration dans la lettre de voiture doit étre
conforme aux instructions publiées dans la Feuille officielle des
chemins de fer N° 276/69 du 25 Jjuin 1969.

N
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cati in cc non ¢ permcssa; questa avrebbe per conscguenza la
perdita ai contrituti d’essiccazione.

1V. Patate da semina riconosciute

Per la concessione di una riduzione della tariffa per trasporti di
patate da scmina indigene, riconosciute e verificate al carico dalla Fede-
razione svizzera selezione dellc sementi, si rimanda all’apposito comuni-
cato dclla Direzione generale dclle dogane, della Divisionc dell’agri-
coltura e della Regia degli alcool.

V. Procedimento per ottenere i sussidi

1n via di massima, le domande di sussidi vanno inoltrate dagli spe-
ditori. 1 caricatori che hanno diritto a un sussidio devono inoltrare una
domanda alla Regia degli alcool, utilizzando i moduli rilasciati a tale
scopo, entro tre mesi dalla spedizione delle patate, vale a dire per il
periodo autunnale entro il 1° marzo 1970 e per spedizioni dal dcposito
al piu tardi per il 15 giugno 1970. Domande trasmesse in ritardo non
vengono prese in considerazione. Alle domande vanno allegati:

1. la lettera di vettura originale per ogni spcdizione. vale a dire il foglio
4 delle lettere di vettura quadruplici; non si accettano altri documenti
di trasporto;

. il foglio 1 della lista di carico per ogni carro. 1n rapporto alle direttive

esistenti in proposito, tale lista va allcstita in modo completo con-

forme al vero, e firmata dal caricatore responsabile, Se la merce ¢
caricata in palox I'osservazione va notata sulla lista di carico;

I'autorizzazione di trasporto per ogni spedizione per la quale essa ¢

indispensabile;

una copia della fattura di vendita per ogni invio trasportato a mezzo

autocarro come pure per ogni spedizione di patate non scelte.

~

=

&



2. 10. 1969

Ne 230 — 2275

VI. Contributi speciall per patate da foraggio

1. Pcr patate non scelte si accordano i seguenti margini del commercio:
a) per quantitd ‘minime di 1000 kg di patate non scelte (cosl come -
sono state raccolte), acquistate al prezzo al produttore di fr. 13.—
i 100 kg e rivendute senza margine di mediazione per essere
consumate allo stato fresco o insilate, un margine di fr! 1.40
. 1100 kg;
Per vendita al minuto inferiori a 1000 kg a consumatori, si pud
ddebitare all’ un to massimo al prezzo di
costo, di fr. 1. 60| 100 kg.

b) per eccedenze di patate non scelte le quali, per incarico risp. con
l'autorizzazione della Regia degli alcool, vengono consegnate per
la trasformazione in prodotti di patate, un margine di mediazione
di 70 cent. i 100 kg pcso netto.

1 commercianti che vi partecipano devono intendersi fra loro per la
ripartizione dei margnu nella misura delle loro prestazioni. La do-
manda per ottenere i margini per merce ad uso foraggero allo stato
fresco (lettera a suddetta) va inoltrata alla Reg:a degli alcool da parte
del mittente contempor alla d da per il rimborso
delle spese di trasporto entro tre mesi dalla data della spedizione delle
patate, al pid tardi perd per il 31 marzo 1970. La domanda deve
essere accompagnata dalla lettera di vettura originale, da un doppio
della fattura di vendita e dalla lista di carico firmata. Per le forni-
ture non effettuate per ferrovia o autocarro si devono presentare,
invece dei documenti di trasporto, le fatture dei produttori saldate
con i bollettini di pesa.

2. Per le patate non scelte acquistate in quantita minime di 2500 kg al
prezzo al produttore di fr. 13.— i 100 kg per il foraggiamento allo
stato fresco nella propria azienda, si accorda un sussidio per il
ribasso del prezzo di fr. 1.50 i 100 kg. Hanno diritto a questo sussidio
i consumatori che sull’apposito formulario firmano la dichiarazione
con la quale si impegnano a foraggiare le patate nella loro azienda e
a non cedere patate provenicnti dalla propna produzione 0 a non
rivendere patate o prodotti di patate acquistati. Le domande per
ottencre questo sussidio devono essere trasmesse per iscritto alla
Regia degli alcool, entro 30 giorni a partire dalla presa in consegna
dell'ultima spedizione di patate. Alla domanda vanno allegate le
fatture originali dei fornitori. (I formulari di domanda possono
essere chicsti alla Regia.)

3. Per acquisti di patate non scelte in quantitd di almeno 5000 kg la
Regia degli alcool concede un contributo massimo di 60 cent. i
100 kg alle spese di trasporto dalla stazione destinataria alle aziende
situatc a 700 o piu metri sopra il livello del mare, se esiste una delle
seguenti condizioni:

— Percorso ,dalla stazione pil vicina all’azienda, di almeno 5 km,

- differenza daltitudine, tra la stazione pill vicina e I'azienda, di
almeno 150 m.

Le domandc scritte per ottenere i contributi devono essere trasmesse
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alla Regia degli alcool, da parte dei consumatori, al piu tardi entro 10,

30 giorni a partire dalla presa in consegna delle patate. Alle domandc
vanno allegati le fatturc originali dei fornitori, un attestato del
comune dal quale risulti I'altitudine in cui si trova I'azienda e il
percorso pili breve dalla stazione pili vicina, nonché la fattura origi-
nale della ditta che ha effettuato il trasporto.

VII. Prescrizioni generali

a
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delle patate e che, fatta eccezione per le patate da tavola e da semina
importate dietro autorizzazione dclla Regia degli alcool, rispettiva-
mente della Divisione dell’agricoltura, vendono esclusivamente
patate di provenienza indigena. Per tutti gli acquisti e le rivendite da
loro effettuati (anche per le patate trasportate con autocarro) i
richiedenti devono pagare ai produttori i prezzi fissati. Dopo intesa
con la Regia degli alcool, i fabbricanti di prodotti di patate per
I'alimentazione (patate fritte, chips, Stocki e simili) come pure le
aziende di preparazionc, possono accordare dei supplementi ai prezzi
al produttore per le patate non scelie e per le patate da tavola,
specialmente scelte, dcstinate alla trasformazione in prodotti ali-
mentari. Per quanto riguarda i margini del commercio, si rimanda
alle prescrizioni concernenti i margini commerciali e altri supplementi
speciali per patate da tavola indigene ed estere dell’Ufficio federale
di controllo dei prezzi.

. Le patate da tavola possono essere spedite solamente se ben scelte,

sane e della medesima varietd. Ogni collo va munito di un'etichetta
sulla quale deve figurare o il nome del produttore, del fornitore e la
varieta, oppure, trattandosi di merce scelta immagazzinata, il nome
del fornitore e Ja varieta. Per i piccoli imballaggi valgono le speciali
prescrizioni e condizioni per le aziende di lavaggio e imballaggio.

. Gli acquirenti devono controllare il carico e al momento della spe-

dizione notificare il contenuto al destinatario mediante il foglio 2
della lista di carico. Le ditte che caricano patate non controllate e non
corrispondenti alle norme commercnah, perdono il diritto ai sussidi
di trasporto per tali invii.

. T centri di consumo sono da approvvigionare per principio dalle

regioni di produzione piu vicine. La merce deve essere spedita per la
via piu breve al luogo di destinazione. Se non si rispetta questi
prescrizioni i contributi vengono ridotti o non accordati.

. Se la merce é caricata in palox, i contributi sono calcolati sulla base

del peso netto. Per tali imballaggi immatricolati le ferrovie non
computano la tara, E determinante in merito la dichiarazione rego-
lare conformemente al «Foglio ferroviario ufficiale»-decisione
N. 276/69 del 25 giugno 1969.

Per rispedizioni vien rimborsata la spesa che sarebbe risultata
inviando direttamente la merce. Sugli invii ritornati non si ha di-
ritto al sussidio né per I'andata né per il ritorno.

Per le tasse per insufficienza di peso delle spcdlznom tassate alla
tarifia di 15 tonnellate, anche in casi di carico o scarico parziale, il
contributo & corrisposto sulla base del peso lordo effettivamente
spedito.

. Per trasporti con autocarro valgono le speciali prescnzmm e condi-

zioni menzionate nella nostra lettera circolare concernente i contri-
buti per il trasporto di patate a mezzo autocarro.

La Regia dcgli alcool non risponde per divergenze tra produttori,
intermediari e consumatori.

I richiedenti sono responsabili verso la Regia degli alcool per le
indicazioni figuranti sui documenti di trasporto e sulle domande. I
formulari «Domanda di rimborso delle spese di trasporto» (form.
N. 32) devono essere firmati dal richiedente al posto previsto.

VIIL Rifiuto e richiesta di restituzione di sussidi

Chi non si attiene alle prescrizioni e alle condizioni per I'accordo dei

1. Un sussidio & corrisposto solo ai richiedenti che osservano tutte le sussidi, pud essere escluso dalla loro percezione. Importi ricevuti
disposizioni delle autorita concernenti I'utilizzazione del raccolto indebitamente vanno restituiti.

IX. Contravvenzioni
1 contravventori alle presenti istruzioni sono puniti conformemente
alle disposizioni penali della legge sull'alcool. In modo particolare &
punito chi, con indicazione false o incomplete, procura o cerca di pro-
curare per sé o per terzi sussidi ai quali non ha diritto. Resta riservato il

_perseguimento di contravvenzioni conformemente alle disposizioni del

codice penale svizzero (per es. allestimento e uso di liste di carico
falsificate, indicazioni false per ottenere sussidi, ecc.).

Auslandspostiiberweisungsdienst
Service international des virements postaux

Unverbindliche Umrechnungskurse ab 2. Oktober 1969
Cours de conversion sans engagement, dés le 2 octobre 1969

Belgien/Luxemburg

. Belgique/Luxembourg 100 Fr.belg. = Fr. 8.60%
Danemark/Danemark 100 Kronen = Fr. 57.55
Deutschland/Allemagne 100DM = Fr. 114.35
Frankreich/France 100 FF = Fr. 71.60
Grossbritannien und Nordirland/

Grande-Bretagne et Irlande du Nord 1 £ Sterl. = Fr. 10.30
Italien/l1alie 100 Lire = Fr. -.687
Marokko/Maroc . 100 DH = Fr. 8590
Niederlande/Pays-Bas 100 Florins = Fr. 119.85
Norwegen/Norveége 100 Kronen = Fr. 6045
Qesterreich/Autriche 100 Scbiling = Fr. 16.71
Scbweden/Suéde 100 Kronen = Fr. 83.65

Warenumsatzsteuer

Ausgabe Mai 1969

Die gegenwirtig giiltigen Erlasse betreffend die Warenumsatz-
steuer wurden im Schweizerischen Handelsamtsblatt ver6ffentlicht.
Sie sind in einer Broscbiire von 40 Seitcn zusammengefasst, die zum
Prelse von Fr 1.80 (Porto |nbegnffen) bei Voreinzahlung auf unsere

g 30-520 bezogen werden kann. Um Irrtiimer zu
verme]den, sind separate schriftlicbe Bestatigungen dieser Einzablun-
gen nicht erwiinscht.

Admlmstrallon des 5
Schwei d 3000 Bern.

Redaktion: H: i des Eidg. V. i Bern.

Rédaction: Div. du commerce du Départ. féd. de I'économie publ., Berne.

Suisse Adresse . Suisse Adresse Suisse Adresse -

= Schweizerische PraZ|S|onsadreSS|ermasch men Le|stungsfah|ge Adressplattenpragerei fir alle Systeme.
Alle Zubehore, prompter Kundendienst: Telefon 062/692141

4633 Laufelfingen

H

-Per normalizzare il tasso della colesterina

in vendite nei buoni negozi dI generi elimentari e di dieta, come pure in drogherie e far-
macie. 5

D R. & H. 3001 Berne, L n,
telefono (031) 45 05 22-23-24. g

N olio da tavola
) I olio dicardo perle persone d'una certa eta

Miiller-Gysin AG.
Internationale Transporte
4000 Basel 23

Rechnungsruf und Auskiindung

wegen Offentlichen Inventars
(Art. 582 ZGB)

Ueber den Nachlass des am 14, September 1969 in Basel verstorbenen

Conventionsfreie Frachten

Telefon (061) 34 6700 - Telex 62172

| Testamente, Ehe- und Erbvertrage, Erbteilung und Rechts-
beratung

Handels-, Industrie- und Gewerbe-
Treuhand, Luisenstrasse 29,
8005 Ziirich, Tel. (051) 445855

Unternehmen.
Unser Programm:

Zusammenarbeit

Wir suchen enge Zusammenarbeit mit
Druckereien und anderen graphischen

KLEBEBINDEN -~ HEFTEN - FALZEN

Buchhaltung, Revisionen, Steuerberatung, B'etriebsberamng
und -organisation.

Robert Bénninger-Steiner

geb. 1909, Kaufmann, Inhaber der Rob. Banninger & Co., Sperrstrasse 104 B,
Basel, Fabrikation von Buchdruckerlinien und der PNEUBA - Rob. Bénninger,
Pncuhaus, gleiche Adresse, von Basel, Winterthur und Embrach ZH, zuletzt
wohnhaft gewesen Marignanostrasse 96, 4000 Basel, wird das dffentliche Inventar
aufgenommen.

Es ergeht daher an simtliche Glaubiger und Schuldner des Erblassers, einschliesslich
der Biirgschaftsglaubiger die Aufforderung, ihre Forderungen und -Schulden
spitestens bis 1. November 1969, unter Angabe der betreffenden Beweismittel
schriftlich und spezifiziert beim unterzeichneten Erbschaftsamt einzureichen.

Die Glaubiger werden auf die Folgen der Nichtanmeldung (ganzlicher oder be-

schrankter Verlust der Forderung nach ZGB 590) ausdriicklich aufmerksam gemacht.

Basel, den 2. Oktober 1969 Erbschaftsamt Basel-Stadt

NCR REBUILT

(achat et vente)

Machines comptables Classe 3000, 31, 32, 33 (4 a 25 compteurs).
Avec garantie totale. |

Etudes, projets d'organisation, installations, service technique aprés-vente.
Conditions exceptionnellement avantageuses.

THURNHERR & CIE Nouveau en Suisse romande:
Morgenstrasse 121 ORGANISATION MECANOGRAPHIQUE
3018 BUMPLIZ/BERNE «ERTE»

Tél. (031) 56 09 01 RODUIT ET THURNHERR

14, rue Merle-d’Aubigné
1207 GENEVE
Tél. (022) 36 50 00

EanaAlnED
1025 Saint-Sulpice VD
o2

Telex 24398

FISCHER € CO.
5734 REINACH
~o

ZUSAMMENTRAGEN - SCHNEIDEN
REGISTER STANZEN - LOCHEN
OSEN - KLEBEN - EINSTECKEN
RILLEN - PACI\E\' ~ VERSAND-
ARBEITEN.

Wir freuen uns auf Ihr Schreiben unter
Chiffre 44-48184, Publicitas AG, 8021 Zii-
rich.

EFTA-Dokumentation

Vollstandige Neuausgabe, 375 Seiten,
Format A 5, gelocht zwecks Aufnabme
in beliebigen Ordner.

Preis: Fr. 12.50. Voreinzahlung erbeten
auf Postcheckkonto 30-520, Schwei-
zerisches Handelsamtsblatt, Bern.

NB. Die franzdsische Ausgabeerscheint
spater.

Inserate
im Schweizerischen
Handelsamtsblatt

haben stets Erfolg!

Wir sind ein mittleres Fabrikations- und Handelsunter-
nehmen am untern Ziirichsee, linkes Ufer, und sucben zu
raschméglichstem Eintritt

Personalchef-Stellvertreter

mit kaufm. Lehrabschl iifung oder Handelsdiplom.

Erforderlich sind gute Kenntnisse der Personaladministra-
tion, Buchhaltung, Salarwesen und aller damit im Zu-
sammenhang stehenden Arbeiten wie AHV- und SUVA-
Abrechnungen, Personalversicherungswesen usw.

Praxis in Datenverarbeitung wire von Vorteil, jedoch nicht
Bed:

9 Saldierwerke, in
tadellosem Zustand,
ausserordentlich
glinstig zu verkaufen,
Service garantiert,

Postfach 2353
8023 Ziirich

Bei Eignung besteht die Moglichkeit, in einigen Jahren die
Nachfolge des jetzigen Personalchefs anzutreten.

Bitte telefonieren Sie uns, oder senden Sie uns Ihre Offerte
mit den iiblichen Unterlagen an die Personalabteilung
Wanner AG, Seefeldstrasse 80, 8810 Horgen. i

Telefon wahrend der Geschaftszeit: (051) 822741
Telefon ausser der Geschaftszeit (051) 824290
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U.S.Rubber Uniroyal Holdings SA, Luxemburg

mit Solidarbiirgschaft der Uniroyal, Inc., New York (friiher United States Rubber Company)

6% % Anleihe 1969 von Sfr. 60000 000

netto deren Erlos hauptsichlich zur Finanzierung der Geschaftstatigkeit von Tochtergesell-
schaf(:n der Uniroyal, Inc. dient.
. Anlcﬂlebedmgungcn 4
Laufzeit: langstens 15 Jahre.
Riickzahlung: 6 Jahresraten von je Sfr. 10 000 000 in den Jahren 1979 bis 1984,
Titel: Inhaberobligationen von Sfr. 1000 und Sfr. 5000.
Kotierung: an den Bérsen von Basel, Ziirich, Genf, Bern und Lausanne,
100 070 Emissionspreis

Kapital und Zinsen sind zahlbar in der Schweiz in Schwe:zerfranken ohne Abzug der
Quellensteuern.

netto

Zeichnungsfrist
vom 2. bis 8, Oktober 1969, mittags

Prospekte und Zeichnungsscheine stehen bei den Banken zur Verfiigung.

Schweizerischer Bankverein Schweizerische Kreditanstalt Schweizerische Bankgesellschaft

Bank Leu AG Schweizerische Volksbank Vereinigung der Genfer
Privatbankiers X

A. Sarasin & Cie. Privatbank & Verwaltungs- Gruppe Ziircher Privatbankiers

gesellschaft

hbg Immobilien-Fonds, Basel

1969

C per 30.

Gegen Coupons 30. September 1969 werden fiir das Geschiftsjahr 1. Juli 1968 bis 30. Juni 1969

F.50.85 abziiglich
Fr. -85 30% Verrechnungssteuer auf dem
i . dieser Steuer unterworfenen Ertragsanteil
von Fr. 2.83
Fr. 50.— netto ausbezahlt.

Couponzahistellen und Fondslei

ung:

Handwerker-
Sevogelstrasse 30, Basel

haft Basel und Umgeb

Depotbank: Schweizerische Kreditanstalt, Basel

Der Rechenschaftsbericht geméss neuem Anlagefondsgesetz mit Verkehrswertschatzung und Berechnung |
des Inventarwertes kann bei der Fondsleitung und Depotbank im Laufe des Dezembers bezogen werden. |

Offre d’achat

de I'Union de Banques Suisses’
aux actionnaires de la Banque Populaire de la Gruyére, Bulle

L’Union de Banques Suisses offre aux actionnaires de la Banque Populanre de la Gruyére,
Bulle, de reprendre aux prix de

Fr. 1305.—

par action toutes les actions de la Banque Populaire de la Gruyére qui lui seront offertes.
Le prix d’achat sera bonifié en espéces contre remise des actions munies des coupons de
dividende N° 69 et suivants. Pour faire usage de la présente offre d’achat, les actionnaires
de la Banque Populaire de la Gruyére sont priés de remettre leurs actions, accompagnées
de la formule «Déclaration d’acceptation et de cession» dOment remplie et signée jus-
qu’au 31 octobre 1969 2 une de nos succursales & Bulle, Fribourg ou Lausanne.

Nos succursales de Bulle, Fribourg et Lausanne se tiennent 2 disposition pour tous

T p es.,

Le 29 septembre 1969

UNION DE BANQUES SUISSES

Commune de Lausaanne
Emprunt 3Y2 % de 1956

Amortissement de 1969
9¢ tirage de 50 obligations remboursables 3 Fr. 1000.—
et de
10 obligations remboursables & Fr. 5000.— le 15 décembre 1969
Obligations de Fr. 1000.—
9726~ 9750
10326—10350
Obligations de Fr. 5000.—
13221—13230
Les obligations suivantes n'ont pas encore été présentéﬁ au remboursement:
1966: 4004 4 4008 5
1967: 3182 3183 3626 & 3629 3641 A 3644
1968: 7079 7087 7088 7090 7091 7100

Lausanne, fe 15 septembre 1969 - ~ Direction des finances

Die Zeitschrift «Aussenhandel»

in deutscher Sprache

Ab Januar 1970 heint die M ift «A h I», h ben vom
Aussenhandelsministerium der UdSSR, neten der russisch lischen, franzdsisct
und spanischen Ausgabe auch in deutscher Sprache.

Die Zuschrift behandelt:

Fragen der Handels- und Wirtschaftsteziehungen der UdSSR zum Ausland, Theorie
und Praxis der aussenwirtschaftlichen Verbindungen der Sowjetunion, handelspolitische
M: h des Sowj Probleme der Entwicklung des Aussenhandels und
sonstiger Former der wirtschaftlichen Zusammgnarbeil mit anderen Staaten;

aktuelle Probleme des internationalen Handels und der wirtschaftlichen Zusammen-
arbeit, die wichtigsten Handels- und Wirtschaftsmassnahmen auslandischer Staaten,
Fragen der internationalen Teilung der Arbeit und der wirtschaftlichen Zusammen-
arbeit, die Tatigkeit der internationalen wmschaﬂhchcn Orgamsanoncn, Probleme
der internationalen Liquiditat und der Zahl bezei

die Tatigkeit der sowjetischen Export- und Importvereini und der fiir die Ausfuhr

produzierenden Industriebetriebe.

Die Zeitschrift veroffentlicht ferner offizielles Material, Artikel namhafter sowjetischer
und auslandischer Wirtschaftsfachl Berichte von Mitarbeitern des Aussenhandels,
Reportagen und Notizen von internationalen Messen und Ausstellungen, von Neu-
‘heiten der sowjetischen Technik, von der Entwicklung des internationalen Touristen-
verkehrs usw. :

Abonnementspreis fiir das Jahr 1970: Fr. 51.60
Eine Probenummer wird Ihnen gern kostenlos zugestellt

Buchhandlung Genossenschaft Literaturvertrieb Ziirich, Feldstrasse 46, 8004 Ziirich
Tel. (051) 27 60 68

Lagerhéuser der'Centralsqhweiz und Lagerhaus Aarau

Die Dividende fiir das Geschaftsjahr 1968/69 wird ab 25. September 1969 gegen Aushindigung des Cou-
pons Nr, 96
mit | Fr. 60.—

netto

Fr. 2.—
an unserer Kasse in Aarau ausbezahlt.

Aarau, den 25, September 1969

Autolinea Mendrisiense SA

Gli azionisti sono convocati in
assemblea generale ordinaria

per il giomno di sabato 18 ottobre 1969, alle ore 15, nell’Albergo della Stazione in Mencirisio, con il seguente
ordine del giorno:

1° Relazione del iglio di

2° Rapporto dei revisori.

30 Approvazione della gestione, del conto profitti e perdite e del bilancio: decisione circa la desti-
nazione degli utili e scarico all’ inistrazione ed all’ufficio di revisione.

4° Modifica dello statuto (art. 2).

5° Nomine statutarie.

istrazione e pre zione dei conti dell’esercizio del 1968.

11 bilancio, il conto profitti e perdite, il rapporto dei revisori nonche il testo della proposta di modifica del-
Iart. 2 dello statuto, sono a disposizione dei Signori azionisti presso la sede in Chiasso, a partiredal 7 ottobre
1969.

11 conslglio di amministrazione

Patentverkauf
oder Lizenzabgabe

12¢ &dition) Die Inhaberin des nachstehenden
4 ) Schweiz. Patentes wiinscht dasselbe zu
verkaufen, in Lizenz zu geben oder
anderweitige Vereinbarungen fir die

Liste des associations professionnelles
et économiques de la Suisse

La derniére édition de ce répertoire a été revue par I'Office
fédéral de I'industrie, des arts et métiers et du travail. On y Bate Ll e
trouve les noms de plus de 1080 associations avec comme Fabrikation in der Schweiz einzugehen.
jusqu'ici leur adresse, leur année de fondation, leureﬂ'ecufcl Nr. 421 644 «Emrichtung zur Steuerung
le titre de leur périodique. Ces indications sont der Bewegung einer Reihe von neben-
les cas échéant, des traductions dans les autres langues offi- einander angeordneten Elementen.»

cielles commum'quéﬁ par lesdites associations.

Anfragen befordern:

Kirchhofer, Rytfel & Co.
Patentanwaltsbureau
Bahnhofstrasse 58
8001 Ziirich

La liste est en vente au prix de 7 fr. Priére d'adresser votre
commande 2 la Feuille officlelle suisse du commerce, 3, Effin-
gerstrasse, 2 Berne, en versant préalablement la dite somme a
notre compte de chéques postaux 30-520. Une simple mention
de Ja commande au verso du coupon suffit.




	

